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Copyright

Bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakdzano reprodukovat libovolnou
¢ast této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému nebo prenaset libovolnou formou nebo prostredky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli jinym zptisobem. Spole¢nost neponese
ptimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za pripadné skody plynouci z pouziti
zde uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou urceny vyhradné k pouziti pfi praci s vyrobkem
spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za dusledky pouziti téchto informaci pti préci s jinymi vyrobky.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nenesou viici kupujicimu nebo tfetim stranam
zadnou odpovédnost za skody, ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako
diisledek nehody ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, nevhodného zachazeni, neodborné tpravy, opravy ¢i
zmény produktu nebo nedodrzeni pokyntl pro obsluhu a tdrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo
USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti neodpovidaji za Zadné skody nebo problémy
zptisobené pouzitim jakéhokoli prislusenstvi nebo spottebniho zbozi, na némz neni uvedeno oznaceni originalnich
produktti Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za Zadné skody zpisobené elektromagnetickym rusenim
vzniklym v dusledku pouZiti kabelti rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved
Products spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah této prirucky a specifikace tohoto vyrobku se mohou bez ptedchoziho upozornéni zménit.
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Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[d Apple Chancery, Chicago, Geneva, Hoefler Text, Monaco and New York are trademarks or registered
trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

(d Albertus, Arial, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

1 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Lubalin, ITC Mona Lisa Recut, ITC Symbol, ITC Zapf-Chancery, and
ITC Zapf Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the United States Patent
and Trademark Office and may be registered in certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times and Univers are
registered trademarks of Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions,
exclusively licensed through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger
Druckmaschinen AG.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.

[d Adobe SansMM, Adobe SerifMM, Carta, and Tekton are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
(4 Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

(d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

[ Eurostile is a trademark of Nebiolo.

[ Bitstream is a registered trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[J Swiss is a trademark of Bitstream Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and may be
registered in certain jurisdictions.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

[d Adobe, Adobe Reader, PostScript3, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated,
which may be registered in certain jurisdictions.
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1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(4 microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Poznamka: Karta microSDHC je vestavéna v produktu a neni mozné ji vyjmout.

micro”
S
=1

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[J Obecnd poznadmka: Dalsi zde pouzité nazvy produktt slouzi pouze k identifika¢nim uéeltim a mohou byt
ochrannymi zndmkami ptislusnych vlastnika. Spole¢nost Epson se vzdava vSech prav na tyto znacky.
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O této prirucce

Uvod k priruckam

Nejnovéjsi verze nize uvedenych piirucek jsou dostupné na strankach zakaznické podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

(4 Dilezité bezpe¢nostni pokyny (tisténa prirucka)

Obsahuje pokyny, které vam pomohou pfi bezpe¢ném pouzivani tiskarny. V nékterych oblastech a pro nékteré
modely nemusi byt tato pfirucka dostupna.

[d Zac¢iname (ti$téna prirucka)
Obsahuje zakladni informace o tiskarné a dostupnych sluzbach.
(4 Uzivatelskd ptirucka (prirucka ve forméatu PDF)
Tato prirucka. Obsahuje pokyny k pouzivani tiskarny, vyméné inkoustovych kazet, idrzbé a feeni probléma.
(4 Prirucka pro sit (ptirucka ve formétu PDF)
Poskytuje informace o sitovych nastavenich a o fe$eni problému pfi pouzivani tiskarny v siti.
[ Prirucka spravce (prirucka ve formatu PDF)
Poskytuje spravctim sité informace o spravé a nastaveni tiskarny.
(d Privodce Epson Connect (pfirucka ve formatu PDF)

Obsahuje informace o sluzbach Epson Connect. Tato ptirucka je k dispozici na webovém portalu Epson
Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Kromé prirucek uvedenych vyse vam poskytnou napovédu také informace uvedené pfimo na tiskarné nebo v jejich
aplikacich.

Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

g Diilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmka:
Obsahuje dopliikové a referencni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
https://www.epsonconnect.com/
http://www.epsonconnect.eu
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Popisy pouzivané v této prirucce
[J Snimky obrazovky ovladace tiskdrny pochazeji ze systému Windows 8 nebo Mac OS X v10.8.x. Obsah

zobrazeny na snimcich obrazovek se li$ v zavislosti na konkrétnim modelu a situaci.

[d Obrazky tiskarny pouzité v této prirucce slouzi pouze jako priklady. Mohou se mirné lisit v zavislosti na
konkrétnim modelu, princip obsluhy v8ak ziistavd stejny.

(d Nékteré z polozek nabidek na displeje LCD se lisi v zavislosti na konkrétnim modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Terminy ,,Windows 8.1 ,Windows 8% ,,Windows 7, ,,Windows Vista®, ,, Windows XP, ,,Windows Server 2012 R2
»Windows Server 2012 ,,Windows Server 2008 R2¢ ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server 2003 R2“ a
»Windows Server 2003“ uvedené v této prirucce znamenaji nasledujici opera¢ni systémy. Kromé toho je pouzit
termin ,,Windows“ jako odkaz na vSechny verze.

(d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8

(4 Operacni systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP

[J Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003 R2

(d Operacni systém Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Termin ,Mac OS X v10.9.x“ uvedeny v této priru¢ce odkazuje na ,,OS X Mavericks® a termin ,,Mac OS X v10.8.x“
odkazuje na ,,0S X Mountain Lion“. Kromé toho je pouzit termin ,Mac OS X jako odkaz na ,,Mac OS X v10.9.x%
»Mac OS X v10.8.x% ,,Mac OS X v10.7.x% ,Mac OS X v10.6.x“ a ,Mac OS X v10.5.8
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Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro

budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

[ Neékteré ze symbolt pouzité na této tiskarné maji zajistit bezpe¢nost a fadné pouzivani tiskarny. Navstivte
nasledujici web, na kterém jsou popsany vyznamy téchto symbola.
http://support.epson.net/symbols

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskarnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
miiZe zpusobit pozar nebo traz elektrickym proudem.

(4 Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

(d Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k tiskdrné se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontdz, dpravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny nebo dopliki.
[d V nasledujicich ptipadech odpoijte tiskarnu od elektrické sité a svéite kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napajeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskdrna upadla nebo byla poskozena
jeji skiin, tiskarna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

[ Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde lze snadno vytdhnout napajeci kabel.

[J Tiskdrnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

[d Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

(4 Udrzujte minimalni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
nepfiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatord.

[d Pri poskozeni displeje LCD kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystald dostane na ruce,
dakladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystali vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i po diikladném vypldchnuti o¢i, navitivte
ihned lékare.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

[ Tiskarna je tézka, proto by ji méli zdvihat a prenaset nejméné dva lidé. Tiskarnu by mély zdvihat dvé nebo vice
osob, které zaujmou pozici jako na obrazku.

[d Pti manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro ptivod inkoustu mutize
byt inkoust.

J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, ditkladné umyjte prislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do tst, okamzité vyhledejte 1ékare.
[ Inkoustovou kazetu ani udrzbovou sadu nerozebirejte. Inkoust by se vim mohl dostat do o¢i nebo na pokozku.
(4 S inkoustovymi kazetami netfepejte prilis silné. Mohlo by dojit k iniku inkoustu.

[ Inkoustové kazety a idrzbovou sadu uchovavejte mimo dosah déti.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a fidte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskdrny nebo $koddm na majetku. Tuto
ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Varovani a dalezité informace k nastaveni a pouzivani tiskarny

[d Neblokujte ani nezakryvejte ventilacni a jiné otvory tiskarny.
[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku tiskarny.

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spina¢ti nebo automatickych vypinaca.

[d Nevystavujte zadnou ze soucasti pocitacového systému ptisobeni pripadnych zdrojii elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktort nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefonii.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptisobim poskozeni.
Nepokladejte na napajeci kabel ani na adaptér Zadné predmeéty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napdjite prodluZzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zatizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky neptrekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

(d Chcete-li tiskdrnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10- nebo 16 ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi pfipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zafizeni.

[d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vSech strandch presahuje jeji zdkladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

[ Tiskarnu pfi skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu.

[ Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[d Nedavejte tiskarnu na mista vystavena nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné zadné predméty.

(d Béhem tisku nedavejte do tiskarny ruce.

[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

(4 Uvnitft ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Neposunujte tiskovou hlavu rukou, protoze by mohlo dojit k poskozeni tiskarny.

([ Tiskarnu vzdy vypinejte tlacitkem O. Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte pfivod proudu k
zasuvce, dokud indikator Q) neprestane blikat.

(d Pted prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskovd hlava v zakladni poloze (iplné vpravo) a zda jsou
inkoustové kazety na svém misté.

[d Pokud tiskdrnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Varovani a dalezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym
pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskdrnou mohou neptiznivé ovlivnit funkei elektronickych lékatskych pristroji a
zpusobit jejich selhani. Pfi pouzivani této tiskarny ve zdravotnickych zatizenich nebo v blizkosti l1ékarskych
ptistroji dodrzujte pokyny autorizovaného personalu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskerd varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

[d Rédiové vlny vysilané touto tiskarnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zptsobit nehody v dtsledku selhdni. Pfi
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zafizeni dodrzujte veskera varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Varovani a dulezité informace o pouzivani displeje LCD

[ Displej LCD muze obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodt, které mohou zptisobovat
nestejnomérny jas. To je normalni a neznamena to poskozeni displeje.
[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy, mékky hadfik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici prostredky.

[d Vnéjsi kryt displeje LCD muze pti velkém narazu prasknout. Obratte se na prodejce, jestlize se povrch displeje
odlomi ¢i praskne. Nedotykejte se odlomenych kouski ani se je nepokousejte odstranit.

Varovani a dilezité informace o pouzivani volitelné skfinky

[ Tato sktinka byla navrzena vylu¢né pro tcely instalace této tiskarny na jeji horni plochu a instalace volitelnych
kazet na papir. Kromé uvedené tiskarny a kazet na papir neinstalujte Zadné jiné produkty.
[d Nestoupejte na skiinku a nepokladejte na ni tézké predméty.

(d Diikladné zkontrolujte, zda jsou oba stojanky bezpeéné pripevnény; v opacném pripadé by mohlo dojit k padu
tiskarny.

[d Zajistéte tiskarnu nebo volitelnou kazetu na papir ke sktinice pomoci dvou ptipojek a $roubd, které jsou
dodavany se skfinkou.

[ Pri pouzivani tiskarny nezapomente zablokovat kolecka vpredu na skrince.
[d Nepohybujte sktitikou, ktera ma zablokovana kolecka.

[J Pokud pohybujete skfinkou s tiskdrnou nebo s volitelnou kazetou na papir, vyvarujte se pohybu po nerovném
nebo hrubém povrchu.

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, Ze zvolite moZnosti Menu > Sprava systému > Obnovit vychozi nastaveni > Vymazat v§echna data a nast. na
ovlddacim panelu.
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Uzivatelska prirucka

Nastaveni spravce

Nastaveni spravce

Zablokovani nastaveni tiskarny pomoci hesla spravce

Miizete nastavit heslo spravce pro zablokovani nastaveni tiskdrny, aby je nemohli zménit jini uzivatelé. Miizete
zablokovat nasledujici nastaveni.

[d Sprava systému
(4 Eko rezim

Nastaveni neni mozné zménit bez zadani hesla. Toto heslo je nutné také pro upravy nastaveni pomoci nastroje
Web Config nebo EpsonNet Config.

n Dilezité:

Nezapomerite heslo. Jestlize zapomenete heslo, obratte se na podporu spolecnosti Epson.

1. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Menu.

2. Zvolte polozku Nastaveni spravce > Heslo spravce.
3. Zvolte moznost Registrovat, a poté zadejte heslo.

4. Zadejte znovu heslo.

5. Vyberte moZnost Nastaveni zamku a zapnéte ji.

Odblokovani nastaveni tiskarny

1. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Menu.
2. Vyberte moznost Nastaveni spravce.
3. Zadejte heslo spravce.

4. Vyberte moznost Nastaveni zamku a vypnéte ji.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci
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(1) Voditka okraja Napomahaji tomu, aby byl papir do tiskarny podavan
rovné. Voditka posurite k okrajlim papiru.

(2] Pfedni ot.pro pod.papiru (B2) Umoznuje rué¢ni vkladani papiru po jednotlivych listech.

(3] Kazeta na papir 1 (C1) Slouzi k vkladani papiru.

Volitelné jednotky kazet na papir Slouzi k vkladani

(4] Kazeta na papir 2 az 4 (C2 az C4)
papiru.

(5] Skiinka Volitelnd skiinka. SlouZi k uloZeni papiru a dalsich
spotrebnich dilG.




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné
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(1) Voditka okraja Napomahaji tomu, aby byl papir do tiskarny podavan
rovné. Voditka posurite k okrajlim papiru.
(2] Podpéra papiru Podepira vlozeny papir.
(3) Zadni podavani papiru (B1) Slouzi k vkladani papiru.
(4] Chranic podavace Zabranuje vniknuti cizich latek do tiskarny. Tento
chréni¢ doporucujeme az na vyjimky nechat uzavieny.
(5] Vystupni zasobnik Drzi vysunuty papir.
(6] Voditka okraju Napomahaji tomu, aby byl papir do tiskarny podavan
rovné. Voditka posurite k okrajim papiru.
(7] Kazeta na papir Slouzi k vkladani papiru.




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné
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Umoznuje obsluhu tiskarny.

(1) Ovléadaci panel

(2] Tiskova hlava Uvolnuje inkoust.

(3] Predni kryt (A) Tento kryt oteviete pfi vyméné inkoustovych kazet
nebo v pfipadé, Zze potiebujete vyjmout papir uvizly v

tiskarné.




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné
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adni kryt ento kryt vytahnéte v pfipadé, Ze potiebujete vyjmout

(1) Zadnikryt 2 (D2) T kryt vytahné fipadé, febuj Yj
uvizly papir.

(2] Vstup napéjeni Umoziuje pfipojit napdjeci kabel.

(3) Zadni kryt 1 (D1) Tento kryt oteviete pfi vyméné udrzbové sady
udrzbové vélce nebo v piipadé, Ze potiebujete vyjmout
uvizly papir.

adni kryt ryty volitelnych jednotek pro kazety na papir. Oteviete

(4] Zadni kryt (E) Kryty volitelnych jed k kazety ir. Otevr
je, pokud se méni udrzbové vélce nebo odstranuje
uvizly papir.

(5] Servisni USB port USB port pro budouci vyuziti.

Neodstranujte nélepku.
(6] Port USB Umoznuje pfipojit kabel USB.
(7] Port LAN Umozniuje pFipojit kabel sité LAN.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Ovladaci panel

Tlacitka a indikatory
17
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(1) (I) Zapind a vypina tiskarnu.

Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.

(2] Ui Zobrazi obrazovku Nastaveni papiru. MGzete vybrat velikost papiru a typ papiru pro kazdy
zdroj papiru.

(3] Chyba Blika nebo sviti p¥i vyskytu chyby.

(4] Data Blikd, kdyz tiskarna zpracovava data.
Jsou-li ve fronté Ulohy, rozsviti se.

(5] - Zobrazi nabidky a zpravy.

0 o) Provede ndvrat na predchozi obrazovku.

7] 4 AP,V 0K | Stiskemtlatitek 4, A, P a ¥ vyberte nabidky. Stiskem tla¢itka OK potvrdte sviij vybér nebo
spustte vybranou funkci.

P¥i zadavani znakd pouzivejte tlacitka 4, A, P a V.

(3] @ Zastavi aktualni operaci.

Pri zaddvani znaku se stiskem tohoto tlacitka zméni typu znakd.

lkony zobrazované na displeji LCD

Na LCD obrazovce tiskarny se zobrazuji nasledujici ikony v zavislosti na stavu tiskarny.

ﬁ Rozsviti se, kdyz je tiskarna pfipojend do kabelové (Ethernet) sité.

-afr Rozsviti se, kdyz je kabelova (Ethernet) sit deaktivovana a kabel Ethernet neni
pfipojeny.

"-;?& Rozsviti se, kdyz je tiskarna pfipojena do bezdratové (Wi-Fi) sité. Pocet sloupecki
indikuje silu signalu pfipojeni. Cim vice sloupeckd, tim silnéj3i pFipojeni.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Indikuje, Ze tiskarna ma problém s bezdratovym (Wi-Fi) sitovym pfipojenim nebo
vyhledava bezdratovou (Wi-Fi) sit.

%d Indikuje, Ze tiskdrna je pfipojena do bezdratové (Wi-Fi) sité v rezimu Ad Hoc.
% Indikuje, ze tiskarna je pfipojena do bezdratové (Wi-Fi) sité v rezimu Wi-Fi Direct.
%p Indikuje, ze tiskdrna je pfipojena do bezdratové (Wi-Fi) sité v rezimu Simple AP.
ECO Rozsviti se, kdyz je aktivovany rezim Eco.

Moznosti nabidky

Nabidka

Nabidka

Nastaveni a vysvétleni

Hladiny inkoustu

Zobrazi pfiblizné hladiny inkoustu a udrzbové sady.

Kdyz se zobrazi vykfi¢nik, dochazi inkoust nebo udrzbova sada je téméf plna.

Udrzba

Kontr. trysek tisk. hl.

Vytiskne vzorec pro kontrolu mozného ucpani trysek tiskové hlavy.

Cisténi tiskové
hlavy

Vycisti ucpané trysky tiskové hlavy.

Vyrovnani hlavy

Nastavi tiskovou hlavu za Gcelem zlep3eni kvality tisku.
Spustte Radkové zarovnani, jestlize jsou text a fadky nevyrovnané.
Spustte Svislé zarovnani, jestlize vytisky vypadaji rozmazané.

Spustte Vodorovné zarovnani, jestlize vytisky obsahuji pravidelné
horizontdlni pruhy.

Vylepsit vodorovné
pruhy

Tuto funkci pouZzijte, pokud vytisky obsahuji horizontaIni pruhy i po
provedeni Cisténi tiskové hlavy a Vodorovné zarovnani.

Tato funkce umoznuje presnéjsi nastaveni, nez Vodorovné zarovnani.

Silny papir

Redukuje mazani inkoustu pfi tisku. Povolte tuto funkci, pouze pokud je na
vytiscich rozmazany inkoust, protoze tato funkce zpomaluje tisk.

Cisténi voditka

Tato funkce slouzi k podavani papiru za Ucelem ¢isténi, pokud jsou na

papiru vnitinich valeccich inkoustové skvrny.

Vyjméte papir Tuto funkci pouZzijte, pokud po odstranéni uvizlého papiru zdstaly uvnitf
tiskarny utrzky papiru.

Informace o Zobrazi stav pro udrzbové valce, jaky ma kazeta na papir v ¢asti Stav

udrzbovém valci

udrzbového valce.

Poté, co jsou vyménény udrzbové vélce, zvolte funkci Resetovat pocit.

udrzb. valce za Ucelem resetu Citace, ktery obsahuje kazeta na papir, ve které

byly vyménény udrzbové valce.

Nastaveni papiru

Slouzi k vybéru velikosti a typu papiru viozeného do zdrojl papiru.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka Nastaveni a vysvétleni
Tisk stavu List stavu Vytiskne list s informacemi o aktudlnim stavu a nastaveni tiskarny.
konfigurace
List stavu spott. Vytiskne list s informacemi o stavu spotiebnich dild.
mat.
List historie Vytiskne list s historii pouziti tiskarny.
pouzivani
Zpréava o stavu PS3 Vytiskne list s informacemi o pouzivani této tiskarny jako tiskarny PostScript.
Seznam pisem PS3 Vytiskne seznam pisem, kterd jsou k dispozici pro tiskarnu PostScript.
Stav sité Stav Wi-Fi/sité Zobrazi nebo vytiskne aktudIni nastaveni sité.

Stav Wi-Fi Direct

Stav Epson
Connect

Zobrazi, zda tiskarna je ¢i neni zaregistrovana a pfihlasena ke sluzbé Epson
Connect nebo Google Cloud Print.

Stav Google Cloud
Print

Viz webové stranky portalu Epson Connect, kde najdete dalsi podrobnosti.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Dlvérna uloha

Zobrazi seznam Uloh, které maji hesla. Chcete-li vytisknout Ulohu, vyberte ji a zadejte heslo.

Nastaveni spravce

Tyto nabidky umoznuji spravci zaregistrovat heslo spravce pro ochranu nastaveni tiskarny pred
zménami od jinych uzivatel(.

Heslo spravce

Slouzi k nastaveni, zméné nebo resetovani hesla spravce.

Jestlize zapomenete heslo, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Nastaveni zamku

Kdyz vstoupite do nastaveni Sprava systému, musite zadat heslo spravce.

Sprava systému

Viz stranky, které popisuji tyto funkce podrobnéji.

Souvisejici informace

=, Spréva systému® na str. 21

Sprava systému

Zvolte Menu na domovské obrazovce a poté vyberte polozku Sprava systému.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka

Nastaveni a vysvétleni

Nastaveni tiskarny

Nastaveni zdroje
papiru

Priorita zad. pod.
pap.

Prioritné podava papir, ktery obsahuje zadni podavani
papiru.

Auto. piep. A4/
Letter

Podava papir ze zdroje papiru nastaveného na
velikost A4, pokud neni nastaveny zadny zdroj papiru
na velikost Letter, nebo podava papir ze zdroje papiru
nastaveného na velikost Letter, pokud neni nastaveny
zadny zdroj papiru na velikost A4.

Auto. vybrat nast.

Slouzi k zadani zdroje papiru pro podavani. Pokud je k
dispozici vice zdrojl papiru, papir je podavan ze
zdroje papiru s takovym nastavenim, které odpovida
tiskové uloze.

Upozornéni na
chybu

Zobrazi chybové hlaseni, jestlize nastaveni velikosti
nebo typu papiru v ¢asti Nastaveni papirua v
nastaveni tisku nesouhlasi.

Nast. ¢as. limitu
USB I/F

Slouzi k zadani ¢asu v sekundach, ktery musi uplynout pfed ukoncenim USB
komunikace s pocitacem poté, co tiskdrna pfijme tiskovou Ulohu z ovladace
tiskarny PostScript nebo PCL. Jestlize koncici uloha neni jasné definovana z
tiskového ovladace PostScript nebo PCL, m{ize zpUsobit nekone¢nou USB
komunikaci. Jestlize k tomu dojde, tiskarna po uplynuti zadaného ¢asu ukon¢i
komunikaci. Jestlize nechcete ukoncit komunikaci, zadejte 0 (nulu).

Tiskovy jazyk

Slouzi k vybéru jazyka pro rozhrani USB nebo pro sitové rozhrani.

Auto. odstr. chyb

Slouzi k vybéru akce v ptipadé, Ze dojde k chybé pfi oboustranném tisku nebo

chybé zaplnéni paméti.

(4 Chyba oboustranného tisku

Povoleno: Jestlize je zadana uloha oboustranného tisku a nenf k dispozici
zadny papir, ktery podporuje oboustranny tisk, tiskarna zobrazi chybové
hldseni a poté automaticky potiskne pouze jednu stranu papiru.

Zakézano: Tiskarna zobrazi chybové hlaseni a prerusi tisk.

1 Chyba zaplnéni paméti

Povoleno: Jestlize dojde v priibéhu tisku k zapInéni paméti tiskarny,
tiskarna zobrazi chybové hlaseni a poté vytiskne pouze ¢ast dat, které by

méla zpracovat.

Zakazano: Tiskarna zobrazi chybové hlaseni a prerusi tisk.

Prip. PC prostf. USB

Vyberte, zda tiskarna povoluje pfistup z pocitace pfipojeného prostiednictvim
USB. Zakazem této funkce omezite tisk a skenovani, které bylo odeslano
prostrednictvim sitového pfipojeni.

Rezim privodce
podavanim papiru

Zabranuje zavadéni vice listll soucasné z kazeta na papir 1, ale tisk je

pomalejsi.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka Nastaveni a vysvétleni

Obecna nastaveni Casovac vyp. Slouzi k vybéru casové periody, po které tiskarna vstoupi do rezimu spanku
(rezim Uspory energie), pokud nejsou provedeny zadné operace.
Po uplynuti této doby LCD displej zhasne.

Casova¢ vypnuti Casovou periodu miizete nastavit pfed pouzitim Fizeni spotteby. Kazdé
prodlouzeni bude mit vliv na energetickou tG¢innost produktu. Pred
provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Kontrast LCD Slouzi k Upravé jasu LCD obrazovky.

Nastaveni Datum/cas Slouzi k zadani data a casu.

datumu / ¢asu
Letni ¢as Slouzi k vybéru nastaveni letniho ¢asu.

Casovy rozdil Slouzi k zadani ¢asového rozdilu mezi mistnim ¢asem
a ¢asem UTC (Koordinovany svétovy cas).
Jazyk/Language Slouzi k vybéru jazyka.
Rychlost posuvu Slouzi k vybéru rychlosti posouvani LCD obrazovky.
Nastaveni Wi-Fi/ Stav sité Zobrazi nebo vytiskne nastaveni sité a stav pfipojeni.
sité

Nast. Wi-Fi Pravodce Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.
nastavenim Wi-Fi
Nastaveni tlacitka
(WPS)

Nastaveni kédu PIN

(WPS)

Autom. pfipoj. Wi-Fi

Vypnout Wi-Fi Problémy se siti je mozné vyresit vypnutim nastaveni
Wi-Fi nebo novym nastavenim Wi-Fi. Dalsi
podrobnosti viz Priru¢ka pro sit.

Nastaveni Wi-Fi Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

Direct

Kontrola pfipojeni Zkontroluje stav sitového pfipojeni a vytiskne zpravu o kontrole sitového
pfipojeni. Jsou-li s pfipojenim néjaké problémy, podivejte se za i¢elem
vyreseni problému do kontrolni zpravy.

Upfesnit nastaveni Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

Sluzby Epson Sluzbu Epson Connect nebo Google Could Print mizZete pozastavit nebo obnovit, nebo muzete
Connect pouzivéni sluzeb stornovat (obnovit vychozi nastaveni).

Sluzby Google Viz webové stranky portalu Epson Connect, kde najdete dalsi podrobnosti.

Cloud Print https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)
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Uzivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka

Nastaveni a vysvétleni

Univerz. nast. tisku

Tato tiskova nastaveni se pouziji pfi tisku z externiho zafizeni bez pouziti ovladace tiskarny nebo pfi
tisku z ovladace tiskarny PostScript nebo PCL.

Posun nahoru

Posun vlevo

Slouzi k nastaveni horniho nebo levého okraje papiru.

Posun nahoru
vzadu

Posun vlevo vzadu

Slouzi k nastaveni horniho nebo levého okraje pro zadni ¢ast stranky pfi
oboustranném tisku.

Kontrola Sitky

Zkontroluje $itku papiru pfed zahajenim tisku. To zabrani tisku mimo okraje

papiru papiru v pfipadé, Ze nastaveni papiru neni spravné, doba tisku vsak muize byt
trochu delsi.
Doba suseni Slouzi k vybéru doby sudeni pti oboustranném tisku.

Vynech. prazd. str.

Automaticky preskoci prazdné stranky v tiskovych datech.

Konfigurace tisku
PDL

Viz seznam nabidek v ¢asti Konfigurace tisku PDL.

Nastaveni Odstr. vSech. divér. | Odstrani véechny ulozené tajné ulohy.
zabezped. ulohy
Eko rezim K dispozici jsou nasledujici nastaveni pro rezim Eco. Jsou-li tato nastaveni vypnutd, pouziji se

nastaveni vytvorena v ¢asti Obecna nastaveni.

Casovac vyp.

Slouzi k vybéru casové periody, po které tiskarna vstoupi do rezimu spanku
(rezim Uspory energie), pokud nejsou provedeny zadné operace.

Po uplynuti této doby LCD displej zhasne.

Casovac¢ vypnuti

Slouzi k vybéru ¢asové periody, po které se tiskarna automaticky vypne.

Smaz. data vniti.
pam.

Odstrani nastaveni tisku pro ovladac tiskarny PostScript a PCL.

Zvolte moznost Vymazat vse pro odstranéni vsech dat pro ovladac tiskarny PostScript a PCL, ktera
jsou ulozena v paméti tiskarny.

Obnovit vychozi
nastaveni

Resetuje vybrana nastaveni na vychozi hodnoty.

Souvisejici informace
= ,Konfigurace tisku PDL* na str. 24

Konfigurace tisku PDL

Na domovské obrazovce vyberte moznost Menu > Sprava systému > Univerz. nast. tisku > Konfigurace tisku

PDL.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka Nastaveni a vysvétleni
Obecna Format papiru Slouzi k vybéru velikosti papiru.
nastaveni

Typ papiru Slouzi k vybéru typu papiru.

Orientace Slouzi k vybéru sméru tisku.

Kvalita Slouzi k vybéru kvality tisku.

Rez. Usp. ink. Setfi inkoust snizenim hustoty tisku.

Poradi tisku Posledni stranka nahofe: Tiskne od prvni strdnky souboru.
Prvni strdnka nahofe: Tiskne od posledni stranky souboru.

Pocet kopii Slouzi k nastaveni poctu kopii.

Okraj pro vazbu

Slouzi k vybéru pozice vazby.

Autom. vysun.
pap.

Automaticky vysune papir pfi zastaveni tisku v pribéhu tiskové ulohy.

Oboustranny
tisk

Provede oboustranny tisk.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Nabidka

Nastaveni a vysvétleni

Nabidka PCL

Zdroj pisma

Rezidentni: Vyberte tuto moznost, pokud chcete pouzit pfedem nainstalované pismo
v tiskarné.

Stadhnout: Vyberte tuto moznost, pokud chcete pouzit pismo, které jste si stahli.

Cislo pisma

Slouzi k vybéru vychoziho ¢&isla pisma pro vychozi zdroj pisma. Dostupna ¢isla se lisi
podle provedeného nastaveni.

Rozte¢

Slouzi k nastaveni vychozi roztece pisma, pokud je pismo Skadlovatelné a mé pevnou
roztec¢. Mizete vybrat hodnoty od 0,44 do 99,99 cpi (znakl na palec), v pfirastcich po
0,01.

Tato polozka se nemusi zobrazit v zavislosti na nastaveni zdroje pisma nebo ¢isla
pisma.

Velikost bodu

Slouzi k nastaveni vychozi vysky pisma, pokud je pismo $kélovatelné a proporéni.
Muizete vybrat hodnoty od 4,00 do 999,75 cpi v ptirGstcich po 0,25.

Tato polozka se nemusi zobrazit v zavislosti na nastaveni zdroje pisma nebo ¢isla
pisma.

Sada symbolt

Slouzi k vybéru vychozi sady pisma. Jestlize pismo, které jste vybrali v rdmci
nastaveni zdroje pisma a ¢isla pisma, neni k dispozici v novém nastaveni sady
symbolU, nastaveni zdroje pisma a ¢isla pisma se automaticky nahradi vychozi
hodnotou, IBM-US.

Cary

Slouzi k prifazeni poctu fadek pro vybranou velikost a orientaci papiru. Tim dojde
také ke zméné rozestupu radek (VMI) a nova hodnota VMI se ulozi v tiskarné. To
znamend, Ze pozdéjsi zmény velikosti nebo orientace stranky zptsobi zmény
hodnoty Cary, které vychazi z ulozené hodnoty VMI.

Funkce CR

Funkce LF

Slouzi k vybéru pfikazu posunu fadku pfi tisku pomoci ovladace ze specifického
operac¢niho systému.

P¥ifaz. zdr. pap.

Slouzi k nastaveni pfifazeni pro pfikaz vybéru zdroje papiru. Je-li nastavena hodnota
4, piikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s tiskarnou HP LaserJet 4. Je-li nastavena
hodnota 4K, pfikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s tiskdrnou HP LaserJet 4000,

5000 a 8000. Je-li nastavena hodnota 58, pfikazy jsou nastaveny jako kompatibilni s
tiskdrnou HP LaserJet 5S.

Nabidka PS3

List chyb

Vytiskne list se stavem chyby, pokud dojde k chybam PostScript v pribéhu tisku a k
chybam pifi tisku souboru PDF.

Vybarveni

Slouzi k vybéru rezimu barev pro risk PostScript.

Ochrana
obrazku

Vypnutim této funkce automaticky dojde ke snizeni kvality tisku pfi zaplnéni paméti
tiskarny.

Binarni

Slouzi k zapnuti této funkce pfi tisku dat, ktera obsahuji binarni obrazky. Toto
nastaveni je k dispozici pouze, kdyz je tiskarna pfipojena k siti.

Aplikace muize poslat bindrni data i v pfipadé, Ze je ovladac tiskarny nastaveny na
ASCl|, ale pokud je tato funkce zapnutd, data je mozné presto vytisknout.

Rozpozndvani
textu

Prevede v prabéhu tisku textovy soubor na soubor PostScript.

Tato funkce je dostupnad, je-li Tiskovy jazyk nastaveny na PS3.

Vel. stranky PDF

Slouzi k vybéru velikosti papiru pfi tisku souboru PDF. Je-li vybrana hodnota
Automaticky, velikost papiru se urci na zakladé velikosti prvni tisténé stranky.
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Vkladani papiru

Bezpecnostni opatieni pri manipulaci s papirem

[d Prectéte si pokyny v letaku dodaném s papirem.

[d Pred vloZenim papir protrepte a zarovnejte jeho okraje. Fotopapir neprottepavejte ani neprohybejte. Mohlo by
dojit k poskozeni jeho tiskové strany.

[ Pokud je papir zvlnény, pred vlozenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte opaénym smérem.
Zvlnéni papiru mtize zplisobit jeho uviznuti v tiskarné nebo rozmazani tisku.

[d Nepouzivejte papir, ktery je zvinény, roztrzeny nebo roztiznuty, prelozeny, vlhky, prili$ silny nebo tenky, ani
papir s nalepenymi samolepkami. Tyto vlastnosti papiru mohou zpisobit jeho uviznuti v tiskdrné nebo
rozmazani tisku.

(4 Zkontrolujte, zda pouzivate papir s podélnymi vlakny. Pokud si nejste jisti typem pouzitého papiru, podivejte se
na obal papiru nebo se obratte na vyrobce za ucelem zjisténi specifikace papiru.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 115

Dostupné typy papiru a kapacity
Spole¢nost Epson doporucuje k zajisténi kvalitniho tisku pouzivat originalni papir Epson.
Originalni papir Epson

Pozndmka:
Origindlni papir Epson neni k dispozici pro tisk pomoci ovladace tiskdrny Epson Universal.
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Nazev média Velikost Kapacita (pocet lista) Oboustranny
tisk
Kazeta na Kazeta na Zadni Piedni
papir 1 papir 2 az podavani ot.pro
4 papiru pod.papir
u

Epson Bright White | A4 200 400 50 1 Automaticky,
Ink Jet Paper rueni”
Epson Ultra Glossy A4,13x18 cm - - 20 - -
Photo Paper (5%7 palct),

10x15 cm (4%x6

palct)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Glossy Photo Paper

A4,13x18 cm - - 20 - -

(5%7 palct),

panoramaticky

format 16:9

(102181 mm),

10x15 cm (4x6

palct)
Epson Premium A3+, A3 - - 10 - -
Semigloss Photo
Paper A4,10x15cm - - 20 - -

(4%6 palctl)
Epson Photo Paper | A4,13x18cm - - 20 - -
Glossy (5%7 palct),

10x15 cm (4x6

palct)
Epson Matte A3+, A3 - - 10 - -
Paper-
Heavyweight A4 - - 20 - -
Epson Photo A3+, A3 - - 50 - -
Quiality Ink Jet
Paper A4 - - 70 - -

*

Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru. Mazete vlozit az 30 listl papiru jiz s jednou

potisténou stranou.

Pozndmbka:
[ Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora

spolecnosti Epson.

[ Pfi tisku na origindlni papir Epson velikosti definované uZivatelem jsou k dispozici pouze nastaveni kvality tisku
Standardni nebo Normal. Ackoli nékteré ovladace tiskdren umoznuji vybrat lepsi kvalitu tisku, vytisky budou vytistény

v kvalité Standardni

nebo Normall.
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UzZivatelska prirucka

Komer¢né dostupny papir

Vkladani papiru

Nazev média Velikost Kapacita vkladani (listy nebo obalky) Oboustranny
tisk
Kazeta na Kazeta na Zadni Piedni
papir 1 papir 2 az podavani ot.pro
4 papiru pod.papir
u
Obyc¢ejny papir A3,B4 Po rysku pod symbolem W 50 1 Autoinfticky,
Copy paper uvnitf voditka Okraje. rucni "2
Hlavickovy papir Legal, Letter, Up to the line under the W 80 1 Autoin?tick)'/,
Recyklovany papir A4,B5, A5 symbol inside the edge runi”1"2
, , guide.
Barevny papir
Predtistény papir B6, A6 Up to the - 80 1 Rué¢ni™1"2
line under
the ¥
symbol
inside the
edge guide.
Executive Po rysku - 80 1 Ru¢ni™1"2
pod
symbolem
V¥ uvnitf
voditka
okraje.
Plain paper Uzivatelsky - - 1 - Ru¢ni
Kobi , , definovany
opirovaci papir (mm)
Hlavickovy papir 555127 a3
Recyklovany papir 105148,
Barevny papir 297x431,8 az
o 329x1200
Predtistény papir
Uzivatelsky - - 80 1 Ruéni™1"2
definovany
(mm)
105x148 az
148%210
Uzivatelsky - - 80 1 Automaticky,
definovany rucni 1%2
(mm)
148%210 az
215%297
Uzivatelsky - - 50 1 Automaticky,
definovany runi1*2
(mm)
215%297 az
297x431,8
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Nazev média Velikost Kapacita vkladani (listy nebo obalky) Oboustranny
tisk
Kazeta na Kazeta na Zadni Predni
papir 1 papir 2 az podavani ot.pro
4 papiru pod.papir
u
Silny papir A3, B4, Legal, - - 10 - Ru¢ni™3
Letter, A4, B5,
A5, A6,
Executive
Uzivatelsky - - 1 - Ru¢ni
definovany
Obalka Obalka ¢. 10, - - 10 - -
Obalka DL,
Obalka C6
Obalka C4 - - 1 - -

*1  Pro ru¢ni oboustranné tiskové ulohy pouzivejte pouze zadni podavani papiru.
*2  Muzete vlozit az 30 listl papiru jiz s jednou potisténou stranou.

*3  MdUzete vlozit az 5 list papiru jiz s jednou potisténou stranou.

Souvisejici informace

=, Nézvy dili a funkei® na str. 15

Seznam typu papiru

Chcete-li pfi tisku dosdhnout optimalnich vysledki, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tiskarny

Ovladac tiskarny

Ovladac tiskarny

PostScript Epson Universal
Kopirovaci papir, obycejny papir obycejny papir Plain Obycejny
obycejny papir
Epson Bright White
Ink Jet Paper
Hlavickovy papir Hlavickovy papir Hlavickovy papir Letterhead Hlavickovy papir
Recyklovany papir Recyklovany Recyklovany Recycled Recyklovany
Barevny papir Barva Barva Color Barva
Predtistény papir Predtistény Predtistény Preprinted Predtistény

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Ultra Glossy

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Glossy

Epson Premium
Glossy

Epson Premium
Glossy
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Nazev média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladac tiskarny

Ovladac tiskarny
PostScript

Ovladac tiskarny
Epson Universal

Epson Premium

Epson Premium

Epson Premium

Epson Premium

Semigloss Photo Semigloss Semigloss Semigloss
Paper
Epson Photo Paper Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -

Glossy

Epson Matte Paper-
Heavyweight

Epson Photo Quality
Ink Jet Paper

Epson Matte

Epson Matte

Epson Matte

Silny papir

Silny papir

Silny papir

Thick

Silny

Obalka

Obalka

Obalka

Envelope

Obalka

Vkladani papiru - Kazeta na papir

Pozndmka:
Jestlize je nainstalovand volitelnd skiitika a kazety na papir, nevytahujte dvé nebo vice kazet na papir najednou.

1. Zkontrolujte, zda tiskarna neni v provozu a poté se vytahne kazeta na papir.

\
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Uzivatelska prirucka

Vkladani papiru

2. Posunte voditko na pfednim okraji na maximum a poté vytahnéte voditka na bo¢ni strané pro nastaveni
pouzité velikosti papiru.

\_ J

3. Vlozte papir stranou urcenou pro tisk smérem dolt a posuiite voditko na predni strané k okraji papiru.

p—
L

I~
Sy

S

DiileZité:
Nevkldadejte vice, nez je zadany maximdlni pocet listii pro papir. Nevklddejte obycejny papir nad rysku, kterd se

nachdzi pod symbolem V¥ uvnit voditka okraje.

4. Zkontrolujte, zda stitek velikosti papiru odpovidd velikosti papiru vlozeného do kazety na papir. Pokud
neodpovida, vyjméte drzdk a zménte velikost papiru uvedenou na titku.

5. Uplné zasurite kazeta na papir.

6. Na ovladacim panelu nastavte velikost a typ papiru, ktery obsahuje kazeta na papir.
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

7. Vysunte vystupni zasobnik.

Souvisejici informace
=, Bezpelnostni opatieni pti manipulaci s papirem* na str. 27

=, Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

Vkladani papiru - Zadni podavani papiru

1. Oteviete chrani¢ podavace a vytdhnéte podpéru papiru.

-

@ @

N N
,{/ﬁ.} ]

/

- J

2. Posunte voditka okrajt.
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

3. Vlozte papir do stfedu zadni podavéni papiru, tisknutelnou stranou nahoru.

7 -

Diileziteé:
1 Nevklddejte vice, nez je zadany maximalni pocet listii pro papir. Nevklddejte obycejny papir nad rysku,
kterd se nachdzi pod symbolem V¥ uvnitf voditka okraje.

[ Vlozte papir krdtkou stranou doptedu. Pokud jste vSak nastavili jako sitku dlouhou stranu, viozte papir
dlouhou stranou dopfedu.

4. Posunte voditka okraju k okraji papiru.

-

5. Na ovladacim panelu nastavte velikost a typ papiru, ktery obsahuje zadni podévani papiru.

6. Vysunte vystupni zasobnik.
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Pozndmbka:
([ Zbyvajici papir vratte do baleni. Pokud papir ponechdte v tiskdrné, miiZe se zvinit nebo miiZe dojit ke zhorseni
kvality tisku.

d Za ndsledujicich podminek miiZete pouzit dérovany papir. Pro dérovany papir neni k dispozici automaticky
oboustranny tisk.

[ Kapacita vklddani: Jeden list
[ Dostupnd velikost: A3, B4, A4, B5, A5, Letter, Legal

U Vidzaci otvory: Nevklddejte papir s viazacimi otvory nahote nebo dole.

Upravte tiskovou pozici souboru, aby nedoslo k tisku pfes otvory.

00000000( 7-|

000000000000
000000000000

000000000000

Souvisejici informace
=, Bezpecnostni opatieni pti manipulaci s papirem* na str. 27
= ,Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

= Postup a bezpe¢nostni zésady vklddani obdlek” na str. 36

Vkladani papiru - Predni ot.pro pod.papiru

predni ot.pro pod.papiru muzZe pojmout maximalné jeden vloZeny list papiru. Protoze predni ot.pro pod.papiru
slouzi také jako vystupni zasobnik, nemuzete vloZit papir v prabéhu tisku.

g Diilezité:
Miizete vkladat papir s tloustkou 0.08 az 0.11 mm do pfedni ot.pro pod.papiru. I v pripadé, Ze tloustka papiru je v
tomto rozsahu, nékteré papiry nemusi byt spravné poddviny v zavislosti na své tvrdosti.

1. Vysunte vystupni zasobnik.
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2. Posunite voditka okraju za ucelem nastaveni velikosti papiru, ktery chcete pouzit.

< S

3. Vlozte papir tisténou stranou dold, az si tiskdrna papir ¢éste¢né natahne.

n Diilezité:
1 Viozte papir krdatkou stranou doptedu. Pokud jste vak nastavili jako $itku dlouhou stranu, viozte papir
dlouhou stranou doptedu.

1 Udrzujte papir rovny, aby nebyl poddvdn Sikmo.

Pozndmka:
Jestlize si tiskdrna nevtdhne papir, vioZte jej znovu.

Souvisejici informace
= ,Bezpecnostni opatfeni pti manipulaci s papirem“ na str. 27

=, Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

Postup a bezpecnostni zasady vkladani obalek

Obalky lze vkladat pouze do zdroje zadni podavani papiru. Obalky vkladejte do stfedu krat$im okrajem dopredu s
chlopni orientovanou doli a zarovnejte pritom voditka okraju s okraji obalky.

€
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[d Pred vloZenim obalky protiepte a zarovnejte jejich okraje. Pokud je $tos obalek na¢echrany vzduchem, pred
vloZenim jej stisknéte, aby se zplostil.

e &

[d Nepouzivejte obalky, které jsou ohnuté nebo prelozené. Pouziti takovych obalek mtize zptsobit jejich uviznuti v
tiskarné nebo rozmazani tisku.

[d Nepouzivejte obalky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obélky s okénky.
[d Nepouzivejte prili§ tenké obalky, které by se béhem tisku mohly kroutit.

Souvisejici informace
= ,Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27
=, Vkladéni papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33

Nastaveni velikosti a typu papiru pro jednotlivé
zdroje

Po vlozeni papiru nastavte pro kazdy zdroj na ovladacim panelu jeho velikost a typ. JestliZe je aktivovana
automaticka volba zdroje papiru, po nastaveni je papir automaticky podavan ze zdroje papiru, ktery odpovida
nastaveni velikosti a typu papiru pro danou tiskovou ulohu. Zdroj papiru neni nutné nastavovat pri kazdém tisku.
1. Stisknéte tlacitko Duw.

2. Vyberte zdroj papiru.

3. Vyberte velikost a typ vlozeného papiru.

Souvisejici informace

= ,_Seznam typl papiru® na str. 30
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Tisk

Tisk z pocitace

Jestlize nemtizete zménit néktera nastaveni ovladace tiskarny, muiZe to byt zakazano spravcem. Obratte se na
spravce tiskarny o pomoc.

Zakladni informace o tisku - Windows

Pozndmbka:
[ Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v ndpovédé online. Kliknéte pravym tlacitkem na polozku a ddle na
moznost Ndpovéda.

[ Presny postup se miiZe lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3.V nabidce Soubor zvolte prikaz Tisk nebo Nastaveni tisku.

4. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.

5. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

Main ore Options | Maintenance

Printing Presets Paper Source Auto Select

AddfRemove Presets. .. Document Size Letter 8 1/2x 11in

H Document - Fast

H Document - Standard Quality
E Document - High Quality

2o Document - 2-Sided Paper Type
Document - 2-Up
27 Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard

H Document - Fast Grayscale Color (®) Color () Grayscale
@ Document - Grayscale

:
=] Document - A3 2-Sided Printing | Off

Orientation () Portrait (@) Landscape

plain papers

Settings... Print Density...

Multi-Page Page Order...

..I_l Copies D Collate
—_— ) ) Reverse Order
Ci

Show Settings [ Print Preview
[ 30b Arranger Lite

Quiet Mode

Reset Defaults Ink Levels
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6. Nastavte nasledujici volby.
(4 Zdroj papiru: Viyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
[ Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.
d Typ papiru: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
[J Barva: Pokud chcete tisknout ¢ernobile nebo ve stupnich $edi, vyberte moznost Stupné $edi.

Pozndmka:
[ JestliZe tisknete data s vysokou hustotou na obycejny papir, hlavickovy papir nebo na predtistény papir, vyberte
nastaveni Standardni-Zivé pro moZnost Kvalita, abyste dosdhli Zivého vytisku.

[ Pri tisku na obdlky zvolte moZnost Na $itku jako nastaveni Orientace.
7. Klepnutim na tlacitko OK zaviete okno ovladace tiskarny.
8. Klepnéte na prikaz Tisk.
Souvisejici informace
=, Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27
=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31
=, Vkladani papiru — Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35
= ,Seznam typd papiru® na str. 30

Zakladni informace o tisku - Mac OS X

Pozndmbka:
Presny postup se miize lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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3. Znabidky Soubor vyberte ptikaz Tisk, ptipadné jiny prikaz, kterym otevrete dialogové okno Tisk.

Pokud je tfeba, klepnutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na ikonu ¥ okno tisku rozbalte.

Printer: | EPSON XXXX B
Presets: | Default Settings 4
Copies: |1 |
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1

Darmar Cizar

Al @zlo by 287 mm

Orientation: t@' To

| Preview -
[gAuto Rotate || Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image

( _ | Fill Entire Paper

Copies per page: [ 1 il

| Cancel | [ Print }

4. Nastavte nasledujici volby.
[ Tiskdrna: Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.
[d Sada voleb: Vyberte, chcete-li pouzit zaregistrovana nastaveni.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte orientaci na Sitku
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5.V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: | EPSON XXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: I@' Te.

| Print Settings v
Paper Source: | Auto Select =
Media Type: | plain papers =
Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel [ Print ]

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, oviadac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

Vyberte moznost Predvolby systému v nabidce " > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu priddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

6. Nastavte nasledujici volby.
(A Zdroj papiru: Vyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[ Typ média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

[ Stupné $edi: Tuto moznost vyberte, pokud chcete tisknout ¢ernobile nebo ve stupnich $edi.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

= ,Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

=, Vkladani papiru - Kazeta na papir® na str. 31

=, Vklédani papiru - Zadni podévéni papiru® na str. 33
=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35
= ,Seznam typl papiru® na str. 30

Tisk po obou stranach

Pro tisk na obé strany listu papiru pouzijte jednu z nasledujicich metod.

1M


http://epson.sn/?q=2

UzZivatelska prirucka

Tisk

[d Automaticky oboustranny tisk

[d Ru¢ni oboustranny tisk (jen pro Windows)

Jakmile tiskarna dokondi tisk po jedné strané, otocte papir, aby bylo mozné tisknout také na druhou stranu.

Mtizete vytisknout také brozuru, kterou lze vytvotit slozenim vytisku. (Jen pro Windows)

7
N

|

I
/1

Pozndmka:
1 V pfipadé, Ze nepouzijete papir vhodny pro oboustranny tisk, miize byt kvalita tisku snizend a miiZe dochdzet k uviznuti

papiru.

[ Podle typu papiru a tisténych dat miize inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

= ,Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

Tisk po obou stranach - Windows
Pozndmbka:
[d Rucni oboustranny tisk je k dispozici pouze tehdy, je-li aktivni software EPSON Status Monitor 3. Pokud je software

EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, prejdéte k ovladali tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Moznost ruc¢niho oboustranného tisku nemusi byt k dispozici pti pouziti tiskdrny jako sitové nebo sdilené.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Automaticky (vazba na dlouhé hrané), Automaticky (vazba na kratké hrané), Ru¢né
(vazba na dlouhé hrané) nebo Ru¢né (vazba na kratké hrané) v ¢asti Oboustranny tisk na karté Hlavni.

5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:
Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, zvolte moZnost BroZura.
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6. Kliknéte na moznost Hustota tisku, z nabidky Vybrat typ dokumentu vyberte typ dokumentu a potom
kliknéte na OK.

Ovladac tiskarny automaticky nastavi moznosti v ¢asti Nastaveni podle daného typu dokumentu.

Pozndmbka:
[ Tisk miiZe byt pomaly. Zavisi to na kombinaci moznosti vybranych v cdsti Vybrat typ dokumentu v okné Nastaveni
hustoty tisku a v ¢dsti Kvalita na karté Hlavni.

(A Pro rucni oboustranny tisk neni k dispozici nastaveni Nastaveni hustoty tisku.
7. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tla¢itko OK.

8. Klepnéte na ptikaz Tisk.

U ru¢niho oboustranného tisku se po dokoncéenti tisku po jedné strané v pocitaci zobrazi automaticky
otevirané okno. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladani papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33
=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

® 74kladni informace o tisku - Windows na str. 38

Tisk po obou stranach - Mac OS X

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni oboustranného tisku.

5. Vyberte vazbu a nastaveni pro Typ dokumentu.

Pozndmka:
A Tisk miize byt pomaly v zavislosti na nastaveni Typ dokumentu.

[ Tisknete-li data s vysokou hustotou, jako jsou fotografie nebo grafy, vyberte nastaveni Text a grafika nebo Text a
fotografie jako Typ dokumentu. Pokud dojde k otéru nebo inkoust prosdkne na zadni stranu papiru, upravte
hustotu tisku a dobu schnuti inkoustu kliknutim na Sipku vedle polozky Nastaveni.

6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladdni papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladani papiru — Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35
® 74kladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 39
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Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muizete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Tisk nékolika stranek na jeden list - Windows

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2 na list nebo 4 na list jako nastaveni Vice stranek na karté Hlavni.

5. Klepnéte na moznost Poradi stranek, provedte odpovidajici nastaveni a klepnutim na tlacitko OK zavrete
okno.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru - Kazeta na papir* na str. 31

= , Vklédani papiru - Zadni podévéni papiru® na str. 33

=, Vklddani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru® na str. 35

w 74kladni informace o tisku — Windows* na str. 38

Tisk nékolika stranek na jeden list - Mac OS X
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.
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4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani.
5. Nastavte pocet stranek v ¢asti Pocet stranek na listu, Smér usporadani (poradi stranek) a Ohraniceni.
6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace
=, Vkladéni papiru - Kazeta na papir* na str. 31
=, Vklédani papiru - Zadni podévéni papiru® na str. 33

«

=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

® 7akladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 39

Tisk odpovidajici velikosti papiru

Muzete tisknout tak, aby vystup odpovidat velikosti papiru vloZeného do tiskdrny.

&

N

¢

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Windows
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Na karté Dal$i moznosti provedte nasledujici nastaveni.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
(d Vystupni papir: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
Automaticky bude vybrana moznost Upravit na stranku.
Pozndmka:

Jestlize chcete vytisknout zmenseny obrdzek uprostied stranky, zvolte moznost Uprostted.

5. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
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6. Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladéni papiru - Kazeta na papir* na str. 31

= , Vklédani papiru - Zadni podévéni papiru® na str. 33
=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

® 74kladni informace o tisku - Windows“ na str. 38

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Mac OS X

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. Vyberte velikost papiru, kterou jste nastavili v dané aplikaci v ¢asti Velikost papiru.
5. 'V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru.

6. Vyberte moznost Prizptisobit velikosti papiru.

7.V &asti Cilova velikost papiru vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
8. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

9. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladdni papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vklddani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru® na str. 35
® 7akladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 39

Tisk nékolika souborid zaroven (pouze v systému Windows)

Nastroj Organizator tiskovych uloh Lite dovoluje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
ruznych aplikacich. MtiZete zadat nastaveni tisku pro kombinované soubory, jako je usporadani, poradi tisku a
orientaci.
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Pozndmka:

Chcete-li otevtit Tisk projektu uloZeny v ndstroji Organizdtor tiskovych uiloh Lite, kliknéte na moznost Organizdtor
tiskovych uiloh Lite na karté Udrzba ovladace tiskdrny. Poté pomoci ptikazu Oteviit z nabidky Soubor vyberte pozadovany
soubor. Ptipona uloZenych souboril je ,.ecl"

1.

Vlozte papir do tiskarny.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

Vyberte moznost Organizator tiskovych uloh Lite na kart¢ Hlavni.
Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

Klepnéte na prikaz Tisk.

Zobrazi se okno Organizator tiskovych uloh Lite a tiskova tloha se pfid4 do skupiny Tisk projektu.
Okno nastroje Organizator tiskovych uloh Lite ponechte oteviené, oteviete soubor, ktery chcete pridat k
aktualnimu souboru, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmbka:
Zavtete-li okno Organizdtor tiskovych iiloh Lite, neulozeny Tisk projektu bude odstranén. Chcete-li tisknout pozdéji,
zvolte moznost UloZit v nabidce Soubor.

Zvolte nabidky RozloZeni a Upravy v nabidce Organizator tiskovych tloh Lite a upravte Tisk projektu podle
potteby.

Vyberte moznost Tisk v nabidce Soubor.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru - Kazeta na papir® na str. 31

=, Vklédani papiru - Zadni podévéni papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Predni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

® 7akladni informace o tisku - Windows*“ na str. 38

Zvétseni tisku a tvorba plakati (pouze v systému Windows)

Muzete vytisknout jeden obrazek na vice listdl papiru a vytvorit tak vétsi plakat. Miizete vytisknout znacky
zarovnani, které vim pomohou jednotlivé listy sestavit.

W anuill
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1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat nebo 4x4 Plakat v ¢asti Vice stranek na karté Hlavni.
5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na OK.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tla¢itko OK.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladéni papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vklddani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru® na str. 35

® 74kladni informace o tisku - Windows“ na str. 38

Tvorba plakati s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici ptiklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pii vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet1I (:> Isheet2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odsttihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré cary vedené stredem ktizovych

znacek nahofte a dole.

Tisk

(

~N

K

sheet 2

K

Y

=)

K

sheet 1

K

sheet 2

K

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
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3. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od kifizovych znacek).
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4. Listy zezadu spojte lepici paskou.

¥ sheet1 sheet2 H

= X 5>

5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.
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6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktiZzovych znacek vlevo a vpravo.

4 )

sheet 1 sheet 2

T EEZ R mE
Z

7. Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu
docasné slepte paskou.

4 )

¥ sheet1 sheet2 H

R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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8.

9.

Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se

jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).
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Listy zezadu spojte lepici paskou.
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10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk s vyuzitim pokrocilych funkci
Tato ¢ast predstavuje fadu dalsich funkei pro rozlozeni a tisk, které jsou dostupné prostednictvim ovladace

tiskarny.

Souvisejici informace
= Ovlada¢ tiskarny pro Windows* na str. 90
= ,Ovladat tiskdrny pro Mac OS X“ na str. 92

Pridani predvolby tisku

Kdyz si vytvorite vlastni sadu predvoleb obsahujici ¢asto pouzivana nastaveni tisku v ovladadi tiskdrny, mazete ji
pti tisku jednoduse vybrat ze seznamu a pouZzit.
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Windows

Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky jako Velikost papiru a Typ papiru na karté Hlavni nebo
Dal$i moznosti a poté kliknéte na moznost Pfidat/Odebrat predvolby v ¢asti Piedvolby tisku.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. Chcete-li pridat vlastni pfedvolbu, nastavte polozky, jako jsou Velikost papiru a Typ
média, a poté uloZte aktualni nastaveni jako pfedvolbu v nastaveni Piedvolby.

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Velikost dokumentu muizete pti tisku zmensit nebo zvétsit o zadané procento.

Windows

Nastavte polozku Velikost papiru na karté¢ Dal$i mozZnosti. Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument,
Zménit vel. na a poté zadejte procenta.

Mac OS X

Vyberte moznost Vzhled stranky v nabidce Soubor. Zvolte nastaveni pro volby Format pro a Format papiru a
zadejte hodnotu v procentech v poli Méfitko. Zavrete okno a tisknéte podle nasledujicich zakladnich pokyni pro
tisk.

Uprava barev tisku

Mizete upravit barvy pouzité v tiskové uloze.

vvvvvv

v puvodnich obrazovych datech.

Pozndmbka:
A Tyto upravy se ptitom na piivodni data neuplatni.

(A Funkce PhotoEnhance upravi barvy na zdkladé analyzy umisténi zachyceného predmétu. Pokud jste tedy umisténi
predmétu zménili, naptiklad zmensenim Ci zvétSenim, otfiznutim nebo otocenim obrazu, miiZe se necekané zménit barva.
JestliZe je obrdzek rozostteny, odstin miize byt neptirozeny. Pokud se barvy zméni nebo nebudou pfirozené, zvolte jiny
rezim tisku nez PhotoEnhance.

Windows
Vyberte metodu korekce barev v nabidce Korekce barev na karté Dal$i moZnosti.

Zvolite-1i moznost Automaticky, barvy budou automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru a
kvality tisku. Zvolite-li moznost Vlastni a kliknete na tla¢itko UprFesnit, mizete si vytvorit vlastni nastaveni.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. V mistni nabidce vyberte moznost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON
Color Controls. V mistni nabidce vyberte moznost Moznosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych moznosti.
Kliknéte na Sipku vedle polozky Upresnit nastaveni a provedte pfislusna nastaveni.
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Tisk vzorce proti kopirovani (jen pro Windows)

Dokumenty mtiZete vytisknout s neviditelnymi pismeny, naptiklad s napisem ,, Kopie® Tato pismena se pak objevi
po zkopirovani dokumentu, takze kopie je mozné rozeznat od originalu. MtiZete pridat také vlastni vzorec proti
kopirovéni.

Pozndmbka:
Tato funkce je dostupnd, pouze pokud jsou vybrdna ndsledujici nastaveni.

A Typ papiru: obycejny papir

(A Kvalita: Standardni

A Automaticky oboustranny tisk: Vypnuto
(A Korekce barev: Automaticky

A Papir s krdtkym zrnem: Vypnuto

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dal$i moznosti a vyberte vzorec proti kopirovani. Kliknutim
na moznost Nastaveni zménte detaily, napriklad velikost a hustotu.

Tisk vodoznaku (pouze v systému Windows)

Vytisténé dokumenty muzete doplnit vodoznakem, naptiklad s oznacenim ,,Duvérné®. Miizete pridat také vlastni
vodoznak.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dalsi moznosti a vyberte vodoznak. Po kliknuti na moznost
Nastaveni mizete upravit vlastnosti vodoznaku, naptiklad barvu a umisténi.

Tisk zahlavi a zapati (je pro Windows)

Jako zahlavi a zapati muzete vytisknout informace typu uzivatelské jméno a datum tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dals$i moznosti a poté vyberte moznost Zahlavi/zapati.
Kliknéte na Nastaveni a vyberte nutné polozky z rozbalovaciho seznamu.

Nastaveni hesla pro tiskovou ulohu (jen pro Windows)

Miizete nastavit heslo pro tiskovou ulohu za Gcelem zabranéni tisku, dokud nebude zadano heslo na ovladacim
panelu tiskarny.

Zvolte moznost Divérna uloha na karté Dal$i moznosti a zadejte heslo.

Chcete-li vytisknout tlohu, vyberte polozku Menu na domovské obrazovce tiskarny a poté vyberte moznost
Davérna uloha. Vyberte tlohu a zadejte heslo.

Tisk pomoci ovladace tiskarny PostScript

Tisk pomoci ovladace tiskarny PostScript - Windows

1. Vlozte papir do tiskarny.
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2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. DPrejdéte do okna ovladace tiskarny PostScript.

4. Vyberte orientaci, kterou jste nastavili v aplikaci jako polozku Orientace na karté Usporadani.

aper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| [53 None

Page Order

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet

(") Booklet
[ ] Draw Borders

5. Na karté Papir/kvalita provedte nasledujici nastaveni.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | @ Automatically Select

Media: | Plain

() Black & White @ Color

(d Zdroj papiru: Vyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[d Média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
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6. Kliknutim na polozku UpFesnit provedte nasledujici nastaveni a poté kliknéte na OK.

EPSON XXX Series Advanced Options “
e EPSON X000 Series Advanced Document Settings A
- Paper/Qutput
. Paper Sizes | Letter w
@ Graphic

Print Quality: Fine
@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
- TrueType Font: Substitute with Device Font
EE@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled

----- Pages per Sheet Layout: Right then Down
----- Booklet Binding Edge: On Left Edge
-390 PostScript Options

9% Prg

Color Mede: Color

fis]
Simulation Method: Off

Pure Black Mode: On
Ink Save Mode: Off W

[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
[d Color Mode: Vyberte barevny nebo ¢ernobily tisk.

7. Kliknéte na OK.

8. Kliknéte na prikaz Tisk.

Tisk pomoci ovladace tiskarny PostScript - Mac OS X
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

57



UzZivatelska prirucka

Tisk

3. Otevrete dialogové okno Tisk.
Printer: | EPSON XXXX 3
Presets: | Default Settings =]
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 _¢| 110 by 297 mm
=
Orientation: @ IZ
| Preview v
[gAuto Rotate
()Scale: 96 %
(®)Scale to Fit: (=) Print Entire Image
() Fill Entire Paper
Copies per page: | 1 L
| Cancel | [ Print ]
4. Nastavte nasledujici volby.
[ Tiskarna: Vyhledejte pozadovanou tiskdrnu.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.
5.V rozbalovaci nabidce vyberte polozku Podavani papiru a poté vyberte zdroj papiru, kam jste vlozili papir.

Printer: | EPSON XXXX

Presets

Copies:

Pages

Paper Size

Orientation

: | Default Settings 3
() Two-Sided

: () All
( JFrom: |1 to: |1

| A4 + | 210 by 297 mm

m=

(=) All

(CFir

———| Paper Feed

Remaining From:

Pages From: | Auto Select

st Page From: | Rear Paper Feed

Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print ]
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6. 'V rozbalovaci nabidce vyberte polozku Funkce tiskarny, vyberte polozku Quality jako nastaveni polozky
Sady funkci a poté vyberte typ vlozeného papiru podle nastaveni MediaType.

Printer: | EPSON XXXX il
Presets: | Default Settings A
Copies: [ Two-Sided
Pages: (=) All
IZ::ZI From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: [ I£

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine H

| Cancel | [ Print ]

7. Zvolte moznost Color jako nastaveni polozky Sady funkci a poté vyberte nastaveni pro polozku Color Mode.

Printer: | EPSON XXXX &)

Presets: | Default Settings 5

Copies: || Two-Sided

Pages:@AII
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: I i ti

| Printer Features A

[ Feature Sets: | Color s ]

Color Mode: |Co|0r7®

Press Simulation: | Auto o

Simulation Method: | Off =

A

Pure Black Mode: | On =

| Cancel [ Print ]

8. Kliknéte na prikaz Tisk.
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Nastaveni polozek pro ovladac tiskarny PostScript

Pozndmbka:
Dostupnost tohoto nastavent se lisi podle modelu.

Color Mode Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého tisku.

Press Simulation Muizete vybrat inkoustovou barvu CMYK za tcelem simulace v ramci tisku inkoustové barvy
CMYK ofsetového tisku.

Simulation Method Slouzi k vybéru zptsobu pfevodu barev pro simulaci CMYK.

Pure Black Mode Slouzi k vybéru, zda chcete tisknout data ¢erného textu nebo data ¢arového vykresu pouze

pomoci ¢erného inkoustu. V zavislosti na papiru mohou vsak byt spotfebovavany také dalsi
barvy, prestoze je tato funkce nastavena.

Ink Save Mode Setfi inkoust snizenim hustoty tisku.

Rotate by 180° Otoci pred tiskem data o 180 stupn.

Tisk z chytrych zafizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint
Funkce Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zatizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. MuZete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pfipojeno ke stejné

bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout ze vzdaleného umisténi pres Internet. Chcete-li
pouzit vzdaleny tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

(-
-E-
EPSON

Souvisejici informace

= ,Sluzba Epson Connect® na str. 88

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtiZete nainstalovat do vaseho chytrého zatizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/c
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Tisk pomoci funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve vasem chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete

pouzit.

Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

(1] e

ssses T 19:41 92% | LI T 1941 S2% .
Epson iPrint @ £ Home Photos e
35x5in/89x 127 mm

A%

Shopping

Copy

g

Memory Card | Creative Print | More Apps

Deselect Rotate Cl— o

(1) Hlavni obrazovka, kterd se zobrazi po spusténi aplikace.
(2] Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskdrny a odpovédi na ¢asté dotazy.
(3] Zobrazi obrazovku, na které muazete vybrat tiskarnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji ptisté vybirat znovu.
(4] Vyberte co chcete tisknout, napfiklad fotografie, dokumenty a webové stranky.
(5] Zobrazi obrazovku, na které Ize provést nastaveni tisku, napfiklad velikosti a typu papiru.
0 Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.
(7] Zahdji tisk.
Pozndmka:

Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouZitim ptistroje iPhone, iPad a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborii v iTunes.
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Pouzivani funkce AirPrint

Aplikace AirPrint umoznuje bezdratové tisknout na vasi tiskdrné s technologii AirPrint z vageho zatizeni iOS, ve
kterém je nainstalovdna nejnovéjsi verze iOS, a ze systému Mac OS X v10.7.x nebo novéjsiho.

AirPrint

Pozndmka:
Dalsi podrobnosti viz strdnka AirPrint na webu Apple.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Pripojte vase zafizeni ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva vase tiskarna.
3. Tisknéte ze zafizeni do tiskarny.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru - Kazeta na papir® na str. 31

=, Vkladani papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Predni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

= ,Spréva systému® na str. 21

Zruseni tisku

Pozndmka:
AV systému Windows, neni mozné zrusit tiskovou uilohu z pocitace poté, co byla celd odesldna do tiskdrny. V takovém
pripadé zruste tiskovou tlohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

(A Pri tisku vice stranek v systému Mac OS X neni mozné zrusit vsechny tilohy z ovlddaciho panelu. V takovém pripadé
zruste tiskovou tillohu v pocitaci.

[ Jestlize jste odeslali tiskovou tilohu ze systému Mac OS X v10.6.x nebo v10.5.8 po siti, nebude mozné zrusit tiskovou
ulohu z pocitace. V takovém pripadé zruste tiskovou iilohu na ovlddacim panelu tiskdrny. Aby bylo mozné zrusit tisk z
pocitace, je treba zménit nastaveni v Web Config. Dalsi podrobnosti uvadi Ptirucka pro sit.

Zruseni tisku - tlacitko tiskarny

Stisknutim tla¢itka & zruste probihajici tiskovou tlohu.
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Zruseni tisku - Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Klepnéte na polozku Tiskova fronta.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na tlohu, kterou chcete zrusit, a vyberte polozku Storno.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 90

Zruseni tisku - Mac OS X

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.
2. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3. Zruste tlohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknéte na vedle ukazatele prabéhu.
d Mac OS X v10.5.8 azv10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Vyména inkoustovych kazet a dalSich spotifebnich dili

Vymeéna inkoustovych kazet a dalsich
spotiebnich dilu

Kontrola stavu inkoustovych kazet a udrzbové sady

Pribliznou troven inkoustu a pfibliznou dobu pouzitelnosti udrzbové sady mizete zkontrolovat na ovladacim
panelu nebo v pocitaci.

Kontrola stavu inkoustovych kazet a udrzbové sady - ovladaci panel

1. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Menu.

2. Vyberte moznost Hladiny inkoustu.

Pozndmka:
Indikdtor zcela vpravo indikuje dostupné misto v 1idrzbové sadé.

Kontrola stavu inkoustovych kazet a adrzbové sady - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na Podrobnosti.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, klepnéte na moznost Rozstrend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 90

Kontrola stavu inkoustovych kazet a adrzbové sady - Mac OS X
1. Spustte nastroj ovladace tiskarny:
d Mac OS X v10.6.x az v10.9.x

Vyberte polozku Pfedvolby systému v L nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a
fax) a vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

1 Mac OS Xv10.5.8

Vyberte polozku Pfedvolby systému z nabidky L > Tisk a fax a vyberte pozadovanou tiskarnu. Klepnéte
na moznost Otevrit tiskovou frontu > Utilita.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor.
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Kody inkoustovych kazet

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson. Spole¢nost Epson nemize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu muize dojit k poskozeni
tiskarny, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti muze tiskarna fungovat
neocekavanym zptisobem. Informace o hladinach neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Dale jsou uvedeny kddy pro originalni inkoustové kazety Epson.

Black (Cerna) Cyan (Azurova) Magenta (Purpurova) Yellow (Zluta)

T7561 T7562 T7563 T7564

T7551 T7552 T7553 T7554

T7541 T7542 T7543 T7544
Pozndmka:

A Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.
A Uzivatelé v Evropé najdou informace o vytéZnosti inkoustovych kazet Epson na ndsledujicim webu.

http://www.epson.eu/pageyield

Bezpecnostni opatreni pri manipulaci s inkoustovymi
kazetami

Pred vyménou inkoustovych kazet si prectéte nasledujici pokyny.

Upozornéni pro manipulaci

4 Uchovavejte inkoustové kazety za normalni pokojové teploty a chrante je pfed pfimym slune¢nim svétlem.
[ Spole¢nost Epson doporucuje spottebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.

[J Nejlepsich vysledki doséhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésictt od vlozeni.

(d Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostredi do teplého, nechejte ji pfed pouzitim alespon tfi
hodiny ohfivat na pokojovou teplotu.

[d Nedotykejte se ¢asti oznacenych na obrazku. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

[J Nainstalujte v§echny inkoustové kazety. V opa¢ném pripadé nebude mozné tisknout.

[d Neposunujte tiskovou hlavu rukou, protoze by mohlo dojit k poskozeni tiskarny.

(d Béhem plnéni inkoustu tiskarnu nevypinejte. Neprobéhne-li plnéni inkoustu do konce, tiskdrna nemusi
tisknout.
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[d Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami del$i dobu. Zbytky inkoustu v tryskach tiskové
hlavy by mohly zaschnout a nebude mozné tisk provést.

[J Pokud je nutné kazetu do¢asné vyjmout, chrante oblast pfivodu inkoustu na inkoustové kazeté pred prachem a
necistotami. Inkoustovou kazetu skladujte ve stejném prostiedi jako tiskarnu. Protoze pfivod inkoustu je
opatfen uzavérem, ktery slouzi k zachyceni vypusténého prebyte¢ného inkoustu, neni nutné porizovat vlastni
kryty nebo zatky.

(4 Okolo otvoru pro pfivod inkoustu vyjmutych kazet ztistavd inkoust, a proto pti vytahovani davejte pozor, aby se
na okolni plochy inkoust nedostal.

[ Tato tiskarna pouziva inkoustové kazety vybavené ekologickym ¢ipem, ktery sleduje ur¢ité informace, napf.
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu v jednotlivych kazetach. To znamena, Ze i kdyz kazetu vyjmete z tiskarny jesté
pred jejim spotfebovanim, muzete kazetu i nadale pouzivat po opétovném vlozeni do tiskarny.

[d Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, ztstava v kazeté bezpecnostni rezerva
inkoustu, kdy?z tiskdrna oznamuje nutnost vymény kazety. Uvedené hodnoty tuto rezervu nezahrnuji.

(4 Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost
tiskarny.

[ Specifikace a vzhled inkoustové kazety se mohou v ramci jejich zlep§ovani zménit bez predchoziho upozornéni.
[d Nedemontujte ani nepredélavejte inkoustovou kazetu, jinak nebude mozné normalné tisknout.

[d Davejte pozor, aby vam kazeta neupadla nebo aby nenarazila do tvrdého predmétu. Mohlo by dojit k tniku
inkoustu.

[d Kazety dodané s tiskarnou k vymeéné nelze pouzit.

(d Uvedené hodnoty se mohou lisit v zavislosti na ti$ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostfedi, jako je naptiklad teplota.

Spotieba inkoustu

(d Z dtivodu zachovani optimalniho vykonu tiskové hlavy dochazi u nékterych kazet ke spottebé inkoustu nejen
pri tisku, ale také pri udrzbé, naptiklad pfi ¢isténi tiskové hlavy.
[d Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité

tisku misto ¢erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy
pouziva smés barevnych inkoustt.

[d Inkoustové kazety dodavané s tiskdrnou se ¢aste¢né spotiebuji pti uvodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskové hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy proces spotfebovava
mnozstvi inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné stranek ve srovnani s naslednymi inkoustovymi
kazetami.
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Vymeéna inkoustovych kazet

1. Otevrete predni kryt.

===

2. Zatladte na inkoustovou kazetu, kterou chcete vyménit.

Kazeta se mirné povysune.
3. Vyjméte inkoustovou kazetu z obalu.

4. Vyjmeéte z obalu novou inkoustovou kazetu.

S

7

~&
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n Dilezité:

Nedotykejte se édsti oznacenych na obrdzku. Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz tiskdrny a tisk.

5. Treste inkoustovou kazetou vodorovné asi 5 sekund a 15krat s ni pohnéte ji dopfedu a dozadu na vzdélenost
asi 10 cm.

6. Vlozte kazetu do tiskarny, az zaklapne na své misto.

Pozndmbka:
Jestlize se na ovlddacim panelu objevi polozka Kontrola kazety, stiskem tlatitka OK zkontrolujte, zda jsou kazety
spravné vloZené.

7. Zavrete predni kryt.
Souvisejici informace

= ,Kody inkoustovych kazet na str. 65

= _Bezpelnostni opatfeni pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami“ na str. 65

Kod udrzbové sady

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni udrzbové sady Epson.
Déle je uveden kdd pro originalni adrzbovou sadu Epson.

T6712

Bezpecnostni opatreni pri manipulaci s udrzbovymi
sadami

Pfed vyménou udrzbové sady si prectéte nasledujici pokyny.

1 Nedotykejte se zeleného ¢ipu na bo¢ni strané tdrzbové sady. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny
a tisk.
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[d Neodstranujte folii v horni ¢asti pouzdra; inkoust by mohl unikat.

[d Nenaklanéjte udrzbovou sadu, dokud neni uzavfena v ptilozeném igelitovém sacku. Mohlo by dojit k tniku
inkoustu.

[d Uchovavejte udrzbovou sadu mimo pfimé slune¢ni zateni.
0 Udrzbovou sadu nevyménujte béhem tisku. Mohlo by dojit k iniku inkoustu.

4 Nepouzivejte znovu tdrzbovou sadu, ktera byla vyjmuta a ponechdna delsi dobu odpojena. Inkoust uvnitt sady
by zatvrdl a nebylo by mozné nasavat dalsi inkoust.

Vyména udrzbové sady

V nékterych tiskovych cyklech mtize udrzbova sada zachytit velmi malé mnozstvi prebyte¢ného inkoustu. Aby se
predeslo uniku inkoustu z adrzbové sady, zastavi tiskarna tisk, jakmile absorp¢ni kapacita idrzbové sady dosahne
limitu. Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu vytisténych stran, druhu tiskového
materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykla tiskdrny. Udrzbovou sadu vymétite, jakmile se zobrazi vyzva, abyste
tak ucinili. Nutnost vymeénit tuto soucast signalizuje Epson Status Monitor, LCD obrazovka nebo ptislusny
indikator na ovladacim panelu. Nutnost vymény sady neznamena, Ze by tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu
specifikace vyrobku. Zaruka spole¢nosti Epson se na ndklady spojené s vyménou této soucdsti nevztahuje. Jednd se
o0 soucdast, jejiz servis zajistuje uzivatel.

1. Vyjméte novou udrzbovou sadu z obalu.

Diilezité:

1 Nedotykejte se zeleného Cipu na bocni strané tidrzbové sady. Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz
tiskdrny a tisk.

1 Neodstrarujte folii v horni Cdsti pouzdra; inkoust by mohl unikat.

Pozndmka:
U nové udrzbové sady je pfiloZen také prithledny sicek uréeny na pouZitou tidrzbovou sadu.

2. Otevrete zadni kryt 1.
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3. Vyjméte pouzitou udrzbovou sadu.

4. Pouzitou udrzbovou sadu vlozte do prithledného sacku, ktery byl dodan s novou udrzbovou sadou, a sacek
uzavrete.

——=—x
N
2

n Diileziteé:

[ Neodstranujte folii z horni ¢dsti uidrzbové kazety.

[ Nenaklanéjte iidrzbovou sadu, dokud neni uzaviena v ptiloZeném igelitovém sacku. Mohlo by dojit k uniku
inkoustu.

5. Vlozte tdrzbovou sadu zcela do tiskdrny.
6. Zavrete zadnikryt 1.
Souvisejici informace

= ,Kod udrzbové sady* na str. 68

= Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s udrzbovymi sadami* na str. 68

Koédy pro udrzbové valce

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat tdrzbové valce Epson.
Dile jsou uvedeny kody.

udrzbové vélce - kazeta na papir 1: $990011

udrzbové vélce - kazeta na papir 2 az 4: S990021

udrzbové valce - vyména - Kazeta na papir 1

Jsou dvé mista, kde se vyménuji udrzbové vélce: zadni ¢ast tiskarny (dva valecky) a kazeta na papir (jeden vélecek).
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1. Vyjméte nové udrzbové vélce z obalu.

n Diilezité:
U ddrzbové vilce, které pouzivd kazeta na papir 1 a kazeta na papir 2 az 4, jsou odlisné. Zkontrolujte smér

sipek, které maji ve svém stredu tidrzbové vilce, a ujistéte se, ze udrzbové vilce jsou ty spravné, které
pouzivd kazeta na papir 1. Jestlize vlozite nespravné vilecky, tiskdrna nemusi poddvat papir.

A

(A Ddvejte pozor, aby tidrzbové vdlce nemély pottisnény povrch. Jestlize tidrzbové vilce maji sviij povrch
pokryty prachem, vycistéte valecky mékkym a suchym hadrem.

2. Vypnéte tiskarnu tlac¢itkem Oa poté odpojte napajeci kabel.

3. Vytahnéte kazeta na papir 1.

<55
|

e
/ g J
@

4. Otocte tiskarnu a oteviete zadni kryt 1.
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5. Vytahnéte zadni kryt 2.

6. Odstrante kryt uvnitt zadni strany tiskarny.

e )

. ST

8. Vlozte dva nové udrzbové valce, aby zapadly na svoje misto.

> .

-
N

\ N
~
Pozndmka:

Vklddejte tidrzbové vilce otdcenim tak, aby hladce zapadly.
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9. Nasadte kryt uvnitf zadni strany tiskarny.

11. Vlozte novy udrzbovy valec do kazeta na papir.

o
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12. Pevné zatlacte udrzbovy vélec dolu.

13. Vlozte zadni kryt 2, zaviete zadni kryt 1 a poté vloZte kazeta na papir.

14. Zapnéte tiskarnu, zvolte polozky Menu > Udrzba > Informace o idrzbovém valci > Resetovat po&it. adrzb.
valce a poté zvolte kazeta na papir, ve které byly vyménény udrzbové valce.

Souvisejici informace

= ,Kody pro udrzbové valce® na str. 70

udrzbové valce - vyména - Kazeta na papir 2 az 4
Jsou dvé mista, kde se vyménuji udrzbové valce: zadni ¢ast tiskarny (dva valecky) a kazeta na papir (jeden valecek).

1. Vyjméte nové udrzbové vélce z obalu.

n Diilezité:
[ ddrzbové vilce, které pouZivd kazeta na papir 1 a kazeta na papir 2 az 4, jsou odlisné. Zkontrolujte smér
Sipky, kterou maji ve svém stedu udrzbové vilce, a ujistéte se, Ze udrzbové vilce jsou ty spravné, které
pouzivd kazeta na papir 2 az 4. Jestlize vioZite nesprdvné vilecky, tiskdrna nemusi poddvat papir.

€

4 Ddvejte pozor, aby tidrzbové vilce nemély pottisnény povrch. Jestlize tidrzbové vilce maji sviij povrch
pokryty prachem, vycistéte vilecky mékkym a suchym hadrem.

2. Vypnéte tiskarnu tlacitkem Oa poté odpojte napajeci kabel.
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3. Vytdhnéte kazeta na papir, pro kterou chcete vymeénit vélecky.

7

4

s

2

4. Otocte tiskarnu a oteviete zadni kryt.
L
(0

]
{0

o/
v
N
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5. Sroubovikem vysroubujte $rouby a odstranite kryt uvniti zadni ¢4sti tiskarny.

6. Vytdhnéte dva pouzité udrzbové valce a oba je odstrante.

4 )

g
- Tl

7. Vlozte dva nové adrzbové valce, aby zapadly na svoje misto.

S—r

L S
>
s,

Bicheny 4

>

Pozndmka:
Vklddejte uidrzbové vilce otdcenim tak, aby hladce zapadly.

76



Uzivatelska prirucka

Vyména inkoustovych kazet a dalSich spotiebnich dild

8. Vytocenim vyzvednéte udrzbovy valec, ktery obsahuje kazeta na papir, a vyjméte je;j.

9. Vlozte novy udrzbovy vélec do kazeta na papir.

=
=

10. Pevné zatlacte udrzbovy valec doltL.

11. Utdhnéte $rouby krytu a zavrete zadni kryt.
12. Vlozte kazeta na papir zpét.

13. Zapnéte tiskarnu, zvolte polozky Menu > Udrzba > Informace o udrzbovém valci > Resetovat po&it. udrzb.
valce a poté zvolte kazeta na papir, ve které byly vyménény udrzbové valce.
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Souvisejici informace

=, Kddy pro udrzbové vélce® na str. 70

Docasny tisk cernym inkoustem

Kdyz dojde barevny inkoust a jesté zbyva cerny inkoust, miizete kratce pokracovat v tisku pouze ¢ernym
inkoustem. Pouzijte k tomu nasledujici nastaveni.

[ Typ papiru: obycejny papir, Obalka
(1 Barva: Stupné sedi
(4 EPSON Status Monitor 3: Aktivovano (pouze v systému Windows)

Vzhledem k tomu, Ze tato funkce je dostupnd jen po dobu asi péti dnd, vymeénite vypotfebovanou inkoustovou
kazetu co nejdrive.

Pozndmka:
[d Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, prejdéte k ovladaci tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend
nastaveni na karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

(A Dostupnd doba se lisi podle podminek pouzivini.

78



Uzivatelska prirucka

Vyména inkoustovych kazet a dalSich spotiebnich dild

Docasny tisk cernym inkoustem - Windows

1. Kdyz se objevi nasledujici okno, zruste tisk.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or click [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Cancel Print

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Vyberte moznost oby¢ejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ papiru na kart¢ Hlavni.

4. Vyberte moznost Stupné Sedi.

5. Podle potteby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.
6. Klepnéte na ptikaz Tisk.

7. 'V okné, které se zobrazi, klepnéte na moznost Tisknout cerné.
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Souvisejici informace

=, Vkladani papiru - Kazeta na papir” na str. 31

=, Vkladdni papiru — Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Predni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

® 7akladni informace o tisku - Windows“ na str. 38

Docasny tisk cernym inkoustem - Mac OS X

Pozndmbka:
Chcete-li tuto funkci pouZivat v siti, pripojte se pomoci softwaru Bonjour.

1.

Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.

Zruste ulohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknéte vedle ukazatele prubéhu.
([ Mac OS X v10.5.8 az v10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

Vyberte polozku Predvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskdrnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Vyberte moznost Zapnuto jako nastaveni Povolit do¢asny CB tisk.
Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ média.
Vyberte moznost Stupné Sedi.

Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

10. Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladani papiru — Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35
® 74kladni informace o tisku - Mac OS X“ na str. 39
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Setieni éernym inkoustem, kdyz dochazi (jen pro
Windows)

Kdyz v kazeté dochazi ¢erny inkoust a zbyva dostatek barevného, miizete cernou barvu vytvorit ze smési barevnych
inkoustt. MtzZete tak dal tisknout, nez si pfipravite novou kazetu s ¢ernym inkoustem.

Tato funkce je dostupna pouze v pripadé, ze v ovladaci tiskarny vyberete nasledujici nastaveni.
[ Typ papiru: obycejny papir

(d Kvalita: Standardni

(4 EPSON Status Monitor 3: Aktivovano

Pozndmka:
[d Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, prejdéte k oviadaci tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend
nastaveni na karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

(A Takto sloZend cernd barva se mirné lisi od Cisté Cerné. Navic dojde ke zpomaleni tisku.

(A S ohledem na zachovdni dobrého stavu tiskové hlavy se spotiebovdvd také Cerny inkoust.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is lowr. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Moznosti Popis

Ano Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit smés barevnych inkoustd, které vytvoii ¢ernou
barvu. Toto okno se zobrazi pfi pfistim tisku obdobné ulohy.

Ne Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzit zbyvajici Cerny inkoust. Toto okno se zobrazi pfi
pfistim tisku obdobné ulohy.

Deaktivovat tuto funkci Tuto moznost vyberte, chcete-li pouZit zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi az ve
chvili, kdy bude v nové kazeté opét dochézet ¢erny inkoust.
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Zlepseni kvality tisku

or

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji cisténi

Pfi ucpani trysek dochazi ke sldabnuti tisku, na vytiscich se objevuji pruhy nebo barvy neodpovidaji o¢ekavani.
Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéite pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané. Pfi ucpani trysek
vycistéte tiskovou hlavu. Kontrolu trysek a vy¢isténi hlavy mizete provést na ovladacim panelu nebo v pocitadi.

n Diilezité:
Béhem (isténi hlavy neotevirejte predni kryt ani nevypinejte tiskdrnu. Neprobéhne-Ii ¢isténi hlavy az do konce,
tiskdrna nemusi tisknout.

Pozndmbka:
[ Protoze pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spottebovdni Casti inkoustu, provadéjte cisténi tiskové hlavy, pouze kdyz dojde
ke zhorseni kvality tisku.

A Kdyz dochdzi inkoust, moznd se vam tiskovou hlavu vyCistit nepodati. Nejdiive vyménte za vhodnou inkoustovou
kazetu.

(A Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po pfiblizné tyfikrdt zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, prestarite asi na Sest
hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potieby vycistéte hlavu. Doporucujeme tiskdrnu vypnout.
Pokud se ani poté kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

(A Chcete-li zabrdanit vysychdni tiskové hlavy, vZdy tiskdrnu vypinejte tlacitkem O.

(A S ohledem na zachovdni co nejlepsiho stavu tiskové hlavy doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik stranek.

. ° 4

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — ovladaci panel
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Menu.

3. Zvolte polozku Udrzba > Kontr. trysek tisk. hl..

4. Podle pokynii na obrazovce vytisknéte vzorec kontroly trysek.

Pozndmka:
Zkusebni vzorky se u jednotlivych modelit mohou lisit.

5. Srovnejte kvalitu vytisténého kontrolniho vzorku s prikladem uvedenym nize.

[ Vytiskly se vSechny ¢ary: Trysky tiskové hlavy jsou v poradku. Ukoncete funkci pro kontrolu trysek.
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[ Ve vytisku jsou prerusené ¢ary nebo chybéjici segmenty: Trysky tiskové hlavy mohou byt ucpané. Prejdéte k

dal$imu kroku.
\\
\\\\ \\\
\\
\\ \\\
-
\\\\ \\

6. Postupujte podle pokynil na obrazovce a vycistéte tiskovou hlavu.

7. Po dokonceni ¢iténi znovu vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek. Opakujte ¢isténi a tisk vzorce, dokud nejsou
vSechny cary vytistény uplné.

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — Windows

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 90

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi - Mac OS X
1. Oveéite, zda je v tiskarné vlozen obycejny papir formatu A4.

2. Spustte nastroj ovladace tiskarny:

[ Mac OS X v10.6.x az v10.9.x

Vyberte polozku Pfedvolby systému v " nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a
fax) a vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

[ Mac OS X v10.5.8

Vyberte polozku Pfedvolby systému z nabidky i > Tisk a fax a vyberte pozadovanou tiskarnu. Klepnéte
na moznost Otev¥it tiskovou frontu > Utilita.

3. Klepnéte na polozku Kontrola trysek.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

83



UzZivatelska prirucka

Zlepseni kvality tisku

Nastaveni tiskové hlavy

Jestlize se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.

Vyrovnani tiskové hlavy - ovladaci panel

1.

Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.
Na domovské obrazovce zadejte moznost Menu.
Vyberte Udrzba > Vyrovnani hlavy.

Vyberte nékterou nabidku zarovnani a podle zobrazenych pokynt vytisknéte vzorek pro zarovnani.
0 Radkové zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize jsou nezarovnané svislé &ary.
[d Svislé zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize vytisky vypadaji rozmazané.

(4 Vodorovné zarovnani: Vyberte tuto moznost, jestlize vytisky obsahuji pravidelné horizontalni pruhy.

Podle pokynti na obrazovce vyrovnejte tiskovou hlavu.

Pozndmbka:
Vzorky pro zarovndni se mohou od skutecnych mirné lisit, a postup je stejny.

0 Radkové zarovnani: Vyhledejte a zadejte ¢islo vzorku, jehoz svisla ¢éra je nejvice zarovnand.

[ Svislé zarovnani: Vyhledejte a zadejte ¢islo nejplnéjsiho vzorku pro kazdou skupinu.

#1
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[d Vodorovné zarovnani: Vyhledejte a zadejte ¢islo pro nejméné oddéleny a prekryvajici se vzorek pro kazdou
skupinu.

[t

Nastaveni tiskové hlavy - Windows

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Nastaveni tiskové hlavy na karté Udrzba.
4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskdrny pro Windows* na str. 90

Nastaveni tiskové hlavy - Mac OS X
1. Ovéite, zda je v tiskarné vlozen obycejny papir formatu A4.

2. Spustte nastroj ovladace tiskarny:

[ Mac OS X v10.6.x az v10.9.x

Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a
fax) a vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

[ Mac OS X v10.5.8

Vyberte polozku Pfedvolby systému z nabidky ‘ > Tisk a fax a vyberte pozadovanou tiskarnu. Klepnéte
na moznost Otev¥it tiskovou frontu > Utilita.

3. Klepnéte na polozku Nastaveni tiskové hlavy.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.
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Vylepsovani horizontalnich pruhii

Pokud vytisky obsahuji horizontalni pruhy i po provedeni Ci§téni tiskové hlavy a Vodorovné zarovnani, jemné
vyladte horizontalni vyrovnani.

1. Nadomovské obrazovce zadejte moznost Menu.
2. Vyberte moznost Udrzba > Vylepsit vodorovné pruhy.

3. Podle zobrazenych pokynu provedte horizontalni vyrovnani.

Cisténi drahy papiru v pripadé rozmazavani inkoustu

Kdyz jsou vytisky rozmazané nebo vykazuji znamky otéru, ocistéte vélec uvnitf.

g Diilezité:

K cistént uvnitt tiskdrny nepouzivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Vlozte obycejny papir velikosti A3 do zdroje papiru, ktery chcete vycistit.
2. Na domovské obrazovce zadejte moznost Menu.
3. Vyberte Udrzba > Cisténi voditka papiru.

4. Vyberte zdroj papiru a podle pokynil na obrazovce vy¢istéte drahu papiru.

Pozndmka:
Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych Smouh. Jsou-li vytisky stdle rozmazané nebo vykazuji
zndmky otéru, vycistéte ostatni zdroje papiru.

Cisténi drahy papiru v pripadé probléma s podavanim
papiru

Kdy?z papir neni podavan z zadni podavani papiru spravné, ocistéte valec uvnitt.

g Dilezité:

K cistént uvnitt tiskdrny nepouzivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Vlozte ¢istici list dodany s originalnim papirem Epson do zadni podavani papiru.
2. Na domovské obrazovce zadejte moznost Menu.
3. Vyberte Udrzba > Cisténi voditka papiru.

4. Vyberte zadni podavani papiru a podle pokyni na obrazovce vycistéte drahu papiru.
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5. Tento postup dvakrat nebo ttikrat zopakujte.

Pozndmka:
Cistici list ztrdci ticinnost, pouZijete-li jej vice neZ trikrdt.
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Informace o aplikacich a sitovych
sluzbach

Sluzba Epson Connect

Pomoci sluzby Epson Connect, kterd je k dispozici na Internetu, muzete tisknout z vaseho chytrého telefonu,
tabletu nebo notebooku prakticky kdykoliv a kdekoliv.

Na Internetu jsou k dispozici nasledujici funkee.

Email Print Vzdaleny tisk Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v/ 4 - 4

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Web Config

Aplikace Web Config umoznuje provadét spravu stavu tiskarny nebo nastaveni ve webovém prohlizeci z pocitace
nebo chytrého zafizeni. Mizete konfigurovat stav tiskarny nebo ménit nastaveni sité a tiskdrny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pripojte tiskarnu a zarizeni ke stejné siti.

Pozndmbka:
Jsou podporoviny ndsledujici prohliZece.

0s Prohlizec
Windows XP nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.5.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome®
i0s” Safari”
Android 2.3 nebo novéjsi Vychozi prohlize¢
Chrome OS” Vychozi prohlize¢

* Pouzijte nejnovéjsi verzi.

Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1. Zjistéte adresu IP tiskarny.

Na domovské obrazovce zvolte polozky Menu > Stav sité > Stav Wi-Fi/sité a zjistéte si IP adresu tiskarny.
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2.V pocitaci nebo chytrém zatfizeni spustte webovy prohlizec a potom zadejte adresu IP tiskarny.
Format:
IPv4: http://adresa IP tiskarny/
IPv6: http://[adresa IP tiskarny]/
Priklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéz spustit ndstroj Web Config z obrazovky tidrzby aplikace Epson iPrint.

Souvisejici informace

= , Tisk pomoci funkce Epson iPrint* na str. 61

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

Pfi ptipojovani pocitace k tiskarné pomoci funkce WSD nakonfigurujte aplikaci Web Config podle nasledujicich
krokd.
1. Pfejdéte na obrazovku zafizeni a tiskaren v systému Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
2. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.
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Potrebné aplikace

Ovladac tiskarny pro Windows

Ovladac tiskarny je aplikace, ktera ridi tiskarnu podle pfikazt k tisku odesilanych z jinych aplikaci. Spravné
nastaveni ovladace tiskarny zajistuje optimalni kvalitu tisku. Nastroj ovladace tiskarny vaim navic umoznuje
kontrolovat stav tiskarny a provadét jeji udrzbu.

Pozndmbka:
Podle potreby miiZete zménit jazyk ovliadace tiskdrny. Jazyk, ktery chcete pouzivat, zvolte v nastaveni Jazyk na karté
Udrzba.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci

Chcete-li provést nastavent, kterd se budou vztahovat pouze na konkrétni aplikaci, otevtete ovladac tiskarny z této
aplikace.

V nabidce Soubor zvolte prikaz Tisk nebo Nastaveni tisku. Vyberte tiskdrnu a klepnéte na moznost Pfedvolby
nebo Vlastnosti.

Pozndmbka:
Presny postup se miize lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu
Chcete-li provést nastaveni pro vSechny aplikace, otevrete ovlada¢ tiskarny na ovladacim panelu.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Pfedvolby tisku.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pedvolby tisku.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskdrnu a vyberte moznost Vybrat predvolby tisku.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a

faxy. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.
Spusténi nastroje

Piejdéte do okna ovladae tiskarny. Kliknéte na kartu Udrzba.

Zakaz dostupného nastaveni pro ovladac tiskarny Windows

Spravci mohou zakazat nasledujici nastaveni ovladace tiskarny pro uzivatele, aby nedochazelo k nechténym
zméndm nastaveni.

4 Ochranny vzorek proti kopirovani

J Vodoznak
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[d Zahlavi/zapati
1 Barva

(d Oboustranny tisk

[ Vice stranek

Pozndmka:
Ptihlaste se do pocitace jako spravce.

1.

Otevrete kartu Volitelna nastaveni ve vlastnostech tiskarny.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk. Kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na tiskarnu nebo ji stisknéte a pridrzte a vyberte moznost
Vlastnosti tiskarny. Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk. Kliknéte pravym tlacitkem mys$i na tiskirnu a vyberte moznost Vlastnosti tiskarny.
Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti. Kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti. Kliknéte na kartu
Volitelna nastaveni.

Kliknéte na polozku Nastaveni ovladace.

Vyberte funkci, kterou chcete zakazat.

Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v ndapovédé online.

Kliknéte na polozku OK.

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Windows

Muzete konfigurovat nastaveni, napiiklad povolit nastroj EPSON Status Monitor 3.

1.

Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
Klepnéte na moznost Roz$ifena nastaveni na karté Udrzba.

Provedte pozadovana nastaveni a kliknéte na tlac¢itko OK.

Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v napovédé online.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskdrny pro Windows* na str. 90
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Ovladac tiskarny pro Mac OS X

Ovladac tiskarny je aplikace, ktera ridi tiskdrnu podle ptikazii k tisku odesilanych z jinych aplikaci. Spravné
nastaveni ovladace tiskarny zajistuje optimalni kvalitu tisku. Nastroj ovladace tiskarny vim navic umoznuje
kontrolovat stav tiskarny a provadét jeji udrzbu.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk. Pokud je tfeba, kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti (nebo na

ikonu V) rozbalte okno tisku.

Pozndmbka:
Presny postup se miiZe lisit podle konkrétni aplikace. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi nastroje
d Mac OS X v10.6.x az v10.9.x

Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Oteviit Tiskovou utilitu.

1 Mac OS Xv10.5.8

Vyberte polozku Predvolby systému v ‘ > Tisk a fax a poté vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Otevrit
tiskovou frontu > Utilita.

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Mac OS X

V ovladadi tiskdrny muiZete provést riizna nastaveni, naptiklad preskakovani prazdnych stranek nebo zapnuti ¢i
vypnuti vysokorychlostniho tisku.

1. Vyberte polozku Predvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskdrnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).
2. Provedte pozadovana nastaveni a kliknéte na tlacitko OK.
[ Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pfi tisku na tlusty papir. Rychlost tisku se vsak mize
snizit.
(d Preskakovat prazdné stranky: Pfeskodi pifi tisku prazdné stranky.
[ Skryty rezim: Zajisti tichy tisk. Rychlost tisku se v§ak miiZe snizit.
[ Povolit do¢asny CB tisk: Docasné zajisti tisk pouze ¢ernym inkoustem.

[d Vysokorychlostni tisk: Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy. Rychlost tisku se zvysi, mize se
vsak snizit kvalita.

[d Upozornéni: Umozni ovladaci tiskdrny zobrazovat varovnd upozornéni.

[J Navézat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavend na Zapnuto. Zvolte
moznost Vypnuto, jestlize ziskani informaci o tiskdrné je nemozné z divodu sdileni tiskarny s pocitaci
Windows v siti nebo z jiného divodu.

[d Dolni kazeta: Slouzi k ptidani volitelné kazety na papir do zdrojii papiru.

Pozndmbka:
Dostupnost tohoto nastaveni se lisi podle modelu.
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Souvisejici informace

= Docasny tisk ¢ernym inkoustem® na str. 78

E-Web Print (jen pro Windows)

E-Web Print je aplikace, pomoci niZ lze snadno tisknout webové stranky s réiznym rozlozenim. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci. Napovédu muiZete otevrit v nabidce E-Web Print na panelu nastrojti E-Web
Print.

Pozndmka:
Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

Spusténi aplikace

Kdyz nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlize¢i. Kliknéte na polozku Print nebo Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikace, ktera na internetu sleduje novy nebo aktualizovany software a instaluje ho.
Déle umoznuje aktualizovat firmware tiskarny a ziskat aktualni prirucku.

Pozndmbka:
Operacni systémy Windows Server nejsou podporované.

Spusténi aplikace v systému Windows
d Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy (nebo Programy) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Spusténi aplikace v systému Mac OS X

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config je aplikace, kterd umoznuje nastavit adresy a protokoly sitového rozhrani. Dal$i podrobnosti viz
navod na pouziti EpsonNet Config nebo napovéda k aplikaci.

Spusténi aplikace v systému Windows
1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém® Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy (nebo Programy) > EpsonNet > EpsonNet
Config V4 > EpsonNet Config.
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Spusténi aplikace v systému Mac OS X

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.

Odinstalace aplikaci

Pozndmbka:
Prihlaste se do pocitace jako sprdvce. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo sprdvce.

Odinstalace aplikaci - Windows

1. Stisknutim tlagitka O vypnéte tiskdrnu.
2. Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

3. Otevrete Ovladaci panely:
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.

[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

4. Otevrete panel Odinstalovat program (pfipadné Pridat nebo odebrat programy):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.
5. Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

6. Odinstalujte pozadované aplikace:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmbka:
Pokud se zobrazi okno Sprdva uZivatelskych 1ictiy, klepnéte na tlacitko Pokracovat.

7. Postupujte podle pokynt na obrazovce.
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Odinstalace aplikaci - Mac OS X

1.

Stdhnéte si Uninstaller. VyuzZijte k tomu aplikaci EPSON Software Updater.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pri dalsi odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.
. ; vy | Vo e 1 g
Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

Chcete-li odinstalovat ovladac tiskarny, vyberte Pfedvolby systém v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo
Tisk a skenovani, Tisk a fax) a odeberte tiskirnu ze seznamu aktivovanych tiskdren.

Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tla¢itko Uninstall.

n Diilezité:
Uninstaller odebere z pocitace viechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson. Jestlize pouZivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré oviadace, odstrarite je nejprve vSechny a poté znovu
nainstalujte potfebny ovladac tiskdrny.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci odinstalovat
pomoci ndstroje Uninstaller. V takové situaci zvolte moZnost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci,
kterou chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Souvisejici informace
= EPSON Software Updater” na str. 93

Instalace aplikaci

Je-li pocita¢ pripojen k siti, nainstalujte nejnovéjsi aplikace, které jsou k dispozici na webu. Nelze-li aplikace
stahnout z webu, nainstalujte je z disku se softwarem dodavanym k tiskarné.

Pozndmbka:
[ Pfihlaste se do pocitace jako spravce. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo sprdvce.

(A Pfi opétovné instalaci aplikace je tieba ji nejprve odinstalovat.

1.

Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

Pfi instalaci ovladace tiskarny nebo docasné odpojte tiskarnu a pocitac.

Pozndmka:
Nepropojujte tiskdrnu s pocitacem, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Nainstalujte aplikace podle pokynil na niZe uvedeném webu.

http://epson.sn
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Souvisejici informace

= , Odinstalace aplikaci“ na str. 94

Instalace ovladace tiskarny PostScript

Instalace ovladace tiskarny PostScript pomoci USB rozhrani - Windows

1.

Vypnéte véechny aplikace antivirové ochrany.

Vlozte do pocitace disk se softwarem, ktery byl dodan s tiskarnou, a stahnéte soubor "Driver/PostScript/
eppsnt.inf".

Pozndmbka:
Jestlize pocitac nemd jednotku CD/DVD, stéhnéte si ovladac tiskdrny z webovych strdanek podpory spolecnosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pripojte tiskdrnu k pocitaci pomoci USB kabelu a zapnéte ji.

Pozndmka:
Kdyz se v systémech Windows Vista/Windows XP objevi hldseni Nalezen novy hardware, kliknéte na moznost
Opakovat dotaz pozdéji.

Pridejte tiskarnu.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk a poté kliknéte na moznost Pridat tiskarnu.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozky Ovladaci panely > Zobrazit zaFizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk a poté kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozky Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté
kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy > Pfidat tiskarnu a poté kliknéte na Dalsi.

Ptidejte mistni tiskdrnu.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na polozku PoZzadovana tiskarna neni uvedena, zvolte moznost Pfidat mistni nebo sitovou
tiskarnu pomoci ru¢niho nastaveni a poté kliknéte na Dalsi.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknéte na polozku PFidat mistni tiskarnu.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Zvolte moznost Mistni tiskarna pfipojena k tomuto pocitaci, smazte moznost Automaticky rozpoznat a
nainstalovat tiskarnu typu Plug and Play a poté kliknéte na Dalsi.
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Zvolte moznost Pouzit stavajici port, dile USB001 (Virtualni port tiskarny pro USB) a poté kliknéte na
Dalsi.

Kliknéte na moznost Z disku, zadejte soubor ,,eppsnt.inf, ktery je na disku se softwarem, nebo ktery jste si
stahli z webovych stranek, a poté kliknéte na OK.

Vyberte vasi tiskarnu a poté kliknéte na Dalsi.

Po zbytek instalace postupujte podle pokynt na obrazovce.

Instalace ovladace tiskarny PostScript pomoci sitového rozhrani - Windows

1.

Na ovladacim panelu vyberte moznost Menu > Stav sité > Stav Wi-Fi/sité a potvrdte IP adresu.
Vypnéte vechny aplikace antivirové ochrany.

Zapnéte tiskarnu.

Vlozte do pocitace disk se softwarem, ktery byl dodan s tiskdrnou, a stdhnéte soubor "Driver/PostScript/

eppsnt.inf".

Pozndmbka:
Jestlize pocitac nemd jednotku CD/DVD, stéhnéte si ovladac tiskdrny z webovych stranek podpory spolecnosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pridejte tiskarnu.
[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk a poté kliknéte na moZnost Pridat tiskarnu.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozky Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk a poté kliknéte na polozku Pfidat tiskarnu.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozky Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk a poté
kliknéte na polozku Pridat tiskarnu.

(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a

faxy > Pridat tiskarnu a poté kliknéte na Dalsi.
Pridejte mistni tiskarnu.
(J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknéte na polozku PoZzadovana tiskarna neni uvedena, zvolte moznost Pfidat mistni nebo sitovou
tiskarnu pomoci ru¢niho nastaveni a poté kliknéte na Dalsi.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknéte na polozku Pfidat mistni tiskarnu.
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[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Zvolte moznost Mistni tiskarna pripojena k tomuto pocitadi, smazte moznost Automaticky rozpoznat a
nainstalovat tiskarnu typu Plug and Play a poté kliknéte na Dalsi.
7. Zvolte moznost Vytvorit novy port, vyberte Standardni port protokolu TCP/IP a poté kliknéte na Dalsi.

Pozndmka:
Kdyz se pro systémy Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 na obrazovce objevi Priivodce
priddnim standardniho portu tiskdrny TCP/IP, kliknéte na Dalsi.

8. Zadejte IP adresu tiskdrny a poté kliknéte na Dalsi.

Pozndmbka:
Kdyz se pro systémy Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 na obrazovce objevi Priivodce
priddnim standardniho portu tiskdrny TCP/IP, kliknéte na moznost Dokoncit.

9. Kliknéte na moznost Z disku, zadejte soubor ,,eppsnt.inf*, ktery je na disku se softwarem, nebo ktery jste si
stahli z webovych stranek, a poté kliknéte na OK.

10. Vyberte vasi tiskarnu a poté kliknéte na Dalsi.

11. Po zbytek instalace postupujte podle pokynil na obrazovce.

Instalace ovladace tiskarny PostScript - Mac OS X

Stahnéte si ovladac tiskarny z webovych stranek podpory spole¢nosti Epson a nainstalujte jej.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pfi instalaci ovladace tiskarny budete potfebovat IP adresu tiskarny. Potvrdte IP adresu vybérem polozky Menu >
Stav sité > Stav Wi-Fi/sité na ovladacim panelu.

Priddni ovladace tiskdrny (jen pro Mac OS X)

1. Zvolte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax).
2. Kliknéte na znaménko + a vyberte moznost Pfidat dalsi tiskarnu nebo skener.

3. Vyberte vasi tiskarnu a poté kliknéte na moznost Piidat.

Pozndmbka:
[ Jestlize vase tiskdrna neni uvedena, zkontrolujte, zda je sprdavné pfipojend k pocitaci a je zapnutd.

[ Pro ptipojeni pomoci USB, IP nebo Bonjour nastavte volitelnou kazetu na papir rucné po pridani ovladace tiskdrny.

Souvisejici informace

= , Nastaveni volitelné kazety na papir v ovlada¢i tiskarny - Mac OS X“ na str. 145

Instalace ovladace tiskarny Epson Universal (pouze pro Windows)

Ovladac¢ tiskarny Epson Universal je univerzalni ovlada¢ tiskarny kompatibilni s PCL6, ktery nabizi nasledujici
funkce:
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(4 Podporuje zakladni tiskové funkce potfebné pro podnikové situace.
(d Podporuje riizné podnikové tiskarny Epson vcetné této tiskarny.
[d Podporuje vétsinu jazykt ovladaca tiskdren pro tuto tiskarnu.
Pti instalaci ovladace tiskdrny budete pravdépodobné potrebovat IP adresu tiskarny. Zjistéte adresu IP vybérem
polozky Menu > Stav sité > Stav Wi-Fi/sité na ovladacim panelu.
1. Stahnéte spustitelny soubor z webovych stranek podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pozndmbka:
Doporucujeme stahnout z webovych strdanek nejnovéjsi ovladac. Lze jej rovnéZ nalézt na disku se softwarem dodaném s
tiskdrnou. Prejdéte na ,,Driver\PCLUniversal® nebo ,,Driver\Universal.

2. Dvakrat kliknéte na spustitelny soubor, ktery jste stahli z webovych stranek nebo ktery se nachazi na disku se
softwarem.

3. Po zbytek instalace postupujte podle pokynt na obrazovce.

Aktualizace aplikaci a firmwaru

Aktualizace aplikaci a firmwaru vam miize pomoci odstranit nékteré problémy a zlepsit nebo pridat funkce.
Ovérte, Ze pouzivate nejnovéjsi verzi aplikaci a firmwaru.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna pfipojena k pocitaci a je aktivni ptipojeni k Internetu.

2. Spustte aplikaci EPSON Software Updater a aktualizujte tak aplikace nebo firmware.

g Diilezité:

V pribéhu aktualizace nevypinejte pocitac, ani tiskdrnu.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete aktualizovat, nebudete moci aktualizaci pomoci
ndstroje EPSON Software Updater provést. Nejnovéjsi verze aplikaci vyhledejte na mistnich webovych strankdch
spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

Souvisejici informace
= ,EPSON Software Updater” na str. 93
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Reseni problému

Kontrola stavu tiskarny

Na displeji LCD nebo v po¢ita¢i muzete zkontrolovat chybova hlaseni a pfibliznou hladinu inkoustu.

Kontrola hlaseni na displeji LCD

Pokud se na displeji LCD zobrazuje chybové hlaseni, odstrante problém podle pokynti na obrazovce nebo s

vyuzitim fe$eni uvedenych dale.

s

Chybova hlaseni

Reseni

Chyba tiskarny OxXX

Vypnéte a zapnéte napdjeni. Podrobnosti
naleznete v dokumentaci.

Odstrarite veskery papir nebo ochranné materidly v tiskarné a kazeta na
papir. Jestlize se chybova zprdva po vypnuti a opétovném zapnuti
zobrazuje i nadéle, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Chyba tiskarny OxXX

Podrobnosti viz dokumentace.

Tiskarna mize byt poskozena. Kontaktujte spole¢nost Epson nebo
autorizované servisni stfedisko Epson za ucelem opravy. Jiné nez tiskové
funkce jsou vsak i nadale k dispozici.

Nainstalovano pfili§ mnoho jednotek kazet na
papir.

Vypnéte napajeni a odinstalujte jednotky navic.
Podrobnosti viz dokumentace.

Muizete nainstalovat az ti voliteIné kazety na papir. Pro dalsi volitelné
kazety na papir provedte odinstalaci v obraceném poradi krokd
instalace.

Nelze tisknout, protoze XX nefunguje.

Muizete tisknout z jiného zdroje papiru.

Vypnéte a zapnéte napdjeni a znovu viozte kazeta na papir. Zlstava-li
chyba i nadale zobrazen3, obratte se na spole¢nost Epson nebo na
autorizované servisni stfedisko Epson za Ucelem opravy.

Blizi se konec servisni zivotnosti udrzbovych
valca XX.

udrzbové valce je potreba pravidelné ménit. Papir neni podavan
spravné z kazeta na papir, kdyz je ¢as na vyménu. Pfipravte si nové
udrzbové valce.

Skoncila servisni Zivotnost Gdrzbovych vélcd XX.

Vymeénte udrzbové vélce. Po vyméné valeckl zvolte moznost Menu >
Udrzba > Informace o Gdrzbovém valci > Resetovat pocit. udrzb.
valce a poté vyberte udrzbové vilce, pro kterou jste vyménili kazeta na
papir.

Je tfeba vyménit nasledujici inkoustové kazety.

Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy,
z0stava v kazeté bezpecnostni rezerva inkoustu, kdyz tiskarna
oznamuje, Ze je ¢as na vymeénu kazety. Vyménte kazetu, kdyz vés o to
hlaseni pozada.

PInad pamét.

Vyzkousejte metody uvedené nize pro zmenseni velikosti tiskové ulohy.
(d Snizte kvalitu tisku a rozliseni.
1 Zmérite nastaveni formatu.

[ SniZte pocet obrazk(, pismen a pisem v tiskové uloze.

Neplatna adresa IP a maska podsité.

Zadejte je spravné. Informace naleznete v
dokumentaci.

Podrobnosti najdete v priru¢cePrirucka pro sit.
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Recovery Mode Tiskarna byla spusténa v rezimu obnoveni, protoze se nezdafila

aktualizace firmwaru. Pokuste se firmware aktualizovat znovu pomoci
nasledujicich krokd.

1. Pfipojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB. (V reZimu obnoveni nelze
aktualizovat firmware prostiednictvim sitového pfipojeni.)

2. Dalsi pokyny vyhledejte na mistnich webovych strankach spole¢nosti
Epson.

Souvisejici informace

=, Kontaktovadni podpory spole¢nosti Epson® na str. 146

= _ Instalace volitelnych jednotek® na str. 135

=, udrzbové vélce - vyména - Kazeta na papir 1“ na str. 70

® udrzbové valce - vyména - Kazeta na papir 2 a7 4 na str. 74
=, Vyména inkoustovych kazet“ na str. 67

= , Aktualizace aplikaci a firmwaru® na str. 99

Kontrola stavu tiskarny - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba a poté kliknéte na Podrobnosti.

Pozndmka:
Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, kliknéte na moZnost Rozsitend nastaveni na karté Udrzba
a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskdrny pro Windows* na str. 90

Kontrola stavu tiskarny - Mac OS X
1. Spustte nastroj ovladace tiskarny:

[ Mac OS X v10.6.x az v10.9.x

Vyberte polozku Pfedvolby systému v i nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a
fax) a vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.

[ Mac OS X v10.5.8

Vyberte polozku Pfedvolby systému z nabidky ‘ > Tisk a fax a vyberte pozadovanou tiskarnu. Klepnéte
na moznost Otevrit tiskovou frontu > Utilita.

2. Klepnéte na polozku EPSON Status Monitor.

101



UzZivatelska prirucka

Reseni problému

Odstranéni uvizlého papiru

Podle pokynii na obrazovce ovladaciho panelu vyhledejte a odstraiite uvizly papir véetné piipadnych utrzka.

A Upozornéni:
Nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu, kdyz mdte ruku uvnitt tiskdrny. Kdyby se tiskdrna spustila,
mohli byste se poranit. Nedotykejte se vycnivajicich Cdsti tiskdrny, mohli byste se poranit.

g Diilezité:

Uvizly papir odstratiujte opatrné. Snaha vyjmout papir ndsilim miiZe zpiisobit poskozent tiskdrny.

Odstranéni uvizlého papiru z predniho krytu (A)

1. Oteviete predni kryt.

-

2. Odstraiite uvizly papir.

n Dilezité:

Nedotykejte se cdsti uvnitt tiskdarny. Mohli byste p¥istroj poskodit.

3. Zavrete predni kryt.

Pozndmbka:
Jsou-li zde jesté zbytky vitrzkii papiru, zvolte polozku Menu > Udrzba > Vyjméte papir po odstranéni chyby uvizlého
papiru. To pomdhd pti odstraniovdni zbyvajicich kouskii papiru.
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Odstranéni uvizlého papiru - Zadni podavani papiru (B1)

Odstrante uvizly papir.

Wi

Odstranéni uvizlého papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru (B2)

1. Odstrante vystupni zasobnik a vytahnéte kazeta na papir.

2. Zatahnéte za packu.

Kryt se uvolni.
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3. Odstrante uvizly papir.

|

=
==

4. Pripevnéte z pét kryt.

5. Vlozte kazeta na papir a nastavte vystupni zasobnik.

Odstranéni uvizlého papiru - Kazeta na papir (C1/C2/C3/C4)

Pozndmbka:
Jestlize je nainstalovand volitelnd skiitika a kazety na papir, nevytahujte dvé nebo vice kazet na papir najednou.

1. Vytahnéte kazeta na papir.

— \\
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2. Odstrante uvizly papir.

3. Vlozte kazeta na papir zpét.

Odstranéni uvizlého papiru - Zadni kryt 1 (D1) a Zadni kryt 2 (D2)

1. Otevrete zadni kryt 1.

2. Odstrante uvizly papir.

Pozndmbka:
Neni-li mozné odstranit papir, povytihnéte zadni kryt 2.
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3. Vytahnéte zadni kryt 2.

4. Odstraite uvizly papir.

5. Vlozte zadni kryt 2.

6. Zavrete zadni kryt 1.

Odstranéni uvizlého papiru - Zadni kryt (E)

1. Otevrete zadni kryt.

7 7 F

N
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2. Odstrante uvizly papir.

t

N,

3. Zavrete zadni kryt.

Papir se nepodava spravneé

Pokud se papir zasekavd, nepodava se rovné, podava se nékolik listl papiru najednou, podavani papiru neprobihd
nebo je papir vysunovan, zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici podminky.

[d Umistéte tiskarnu na rovny povrch a zajistéte pro jeji provoz doporu¢ované podminky prostredi.

[d Pouzivejte papir podporovany danym typem tiskarny.

O Ridte se bezpe¢nostnimi pokyny pro manipulaci s papirem.

[d Vkladejte papir spravnym smérem a zarovnejte voditka okraju s okraji papiru.

[J Nevkladejte vice, nez je zadany maximadlni pocet listi pro papir. Nevkladejte obycejny papir nad rysku, kterd se
nachazi pod symbolem ¥ uvniti voditka okraje.

QO Uplné zasurite kazeta na papir.

[ Jestlize se papir nepodava poté, co byly vyménény udrzbové vélce, valecky mozna nejsou spravné umistény.
Zkontrolujte, zda jsou spravné umisténé.

[ Jestlize jste pridali volitelné kazety na papir, je potfeba provést nastaveni v ovladaci tiskarny.

[ Jestlize je hlasena chyba chybéjiciho papiru, prestoze zadni podavani papiru obsahuje papir, vlozte papir zovu
do stfedu zadni podavani papiru.

(d Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku podava nékolik listii papiru najednou, odeberte veskery papir
vlozeny ve zdroji a poté jej vlozte znovu.

(4 Uvolnéte drahu papiru tak, Ze vsunete a vysunete papir bez tisku.

(J Pokud jste béhem tisku otevfeli pfedni kryt, zaviete ho. Jestlize predni kryt béhem tisku ztstane otevfeny,
tiskova uloha se pozastavi.

[d Béhem tisku neotevirejte zadni kryt. To zptsobi uviznuti papiru.

[ udrzbové valce mohou byt na konci své Zivotnosti. Zvolte polozku Menu > Udrzba > Informace o ddrzbovém
valci > Stav udrzbového valce a podle potreby vyménte udrzbové valce.
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[d Zkontrolujte, zda nastaveni velikosti a typu papiru zdroje papiru je spravné.

4 Aktivujte polozku Rezim privodce podavanim papiru v nabidce Sprava systému > Nastaveni tiskarny, kdyz
se zavadi vice listtl soucasné z kazeta na papir 1.

Souvisejici informace

= , Specifikace provozniho prostredi na str. 118

=, Dostupné typy papiru a kapacity“ na str. 27

= Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s papirem* na str. 27
=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladéni papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vklddani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru® na str. 35

® udrzbové valce - vyména - Kazeta na papir 1 na str. 70

= udrzbové vélce - vyména - Kazeta na papir 2 az 4“ na str. 74

‘ na str. 145

<

=, Nastaveni volitelné kazety na papir v ovlada¢i tiskarny
=, Cisténi drahy papiru v piipadé problémii s podédvanim papiru® na str. 86
=, Nastaveni velikosti a typu papiru pro jednotlivé zdroje“ na str. 37

=, Spréva systému® na str. 21

Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne

[ Pridrzte tlacitko d) o néco déle.

[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

Tiskarna se nevypne

Pridrite tlatitko ) o néco déle. Pokud se vém stale nedaii tiskérnu vypnout, odpojte napajeci kabel. Abyste
Y s T . s 1z B T I |
piedesli vysychéni tiskové hlavy, znovu tiskdrnu zapnéte a vypnéte ji tlacitkem O

Displej LCD ztmavl

Tiskarna presla do rezimu spanku. Stisknutim libovolného tlacitka na ovlddacim panelu vratite displej LCD do
puvodniho stavu.

Tiskarna netiskne

Pokud tiskarna netiskne nebo jsou vytisky prazdné, zkontrolujte nasledujici okolnosti.

[ Pripojte fadné kabel rozhrani k tiskarné a k pocitadi.
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[d Pouzivate-li rozboc¢ova¢ USB, zkuste pripojit tiskarnu primo k pocitaci.

[ Jestlize pouzivate pocitac v siti, ujistéte se, ze je tiskarna zapojena do sité. Stav lze zjistit podle indikatord na
ovladacim panelu nebo vytisknutim prehledu stavu sité. Pokud tiskdrna neni pfipojena k siti, viz Pfirucka pro
sit.

[ Jestlize tisknete velky obrazek, je mozné, ze pocita¢ nemd dostatek paméti. Vytisknéte obrazek v niz$im rozliseni
nebo v mensi velikosti.

Q V systému Windows klepnéte na moznost Tiskova fronta na karté Udrzba ovladae tiskdrny a zkontrolujte
nasledujici okolnosti.

J Vyhledejte pfipadné pozastavené tiskové tlohy.
Pokud je tfeba, zruste tisk.
[ Presvédcte se, Ze tiskarna neni v rezimu offline nebo ¢ekani.
Jestlize se tiskarna nachdazi v rezimu offline nebo ¢ekani, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

[ Ujistéte se, Ze je tiskarna v nabidce Tiskarna vybrana jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zaskrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.

[ V systému Mac OS X zkontrolujte, zda stav tiskarny neni Pauza.

Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
dvakrat kliknéte na tiskarnu. Jestlize je tiskdrna pozastavend, kliknéte na moznost Obnovit (nebo Obnovit
tiskarnu).

[d Provedte kontrolu trysek. Pokud zjistite ucpané trysky, vycistéte tiskovou hlavu.

[d Pokud byly zakdzany nezbytné protokoly nebo nastaveni, muze se stat, ze tiskdrnu nebude mozné
prostfednictvim AirPrint pouzivat. Povolte AirPrint pomoci Web Config.

Souvisejici informace
® 7Zrudeni tisku® na str. 62

s Ny r¢c

= Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi na str. 82

Problémy s vytisky

Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-1i kvalita tisku nizka kvili rozmazanym vytiskéim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvdm, vychyleni a mozaikovym vzorim na vytiscich.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[d Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo prili$ stary papir.

[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.

[ Pri tisku snimku nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSeni, i kdyz na displeji vypadaji docela dobte. Tim muze dojit ke zhor$eni kvality tisku.

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru v ovladadi tiskrny pro dany typ papiru, ktery je vlozen v tiskdrné.

[ Tisknéte s pouzitim nastaveni vysoké kvality v ovladaci tiskarny.
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O Jestlize mate jako nastaveni kvality vybranou moznost Standardni-Zivé v ovladaci tiskarny Windows, zménte ji
na Standardni. Jestlize mate jako nastaveni kvality vybranou moznost Normalni-Zivé v ovladaci tiskarny Mac
OS X, zmérite ji na Normal.

[d Dojde-li k vytisténi snimki nebo fotografii v neocekavanych barvach, upravte barvu a poté zopakujte tisk.
Funkce automatické korekce barev pouziva standardni rezim korekce PhotoEnhance. Zkuste pouzit jiny rezim
korekce PhotoEnhance vybérem jiné volby nez Automaticka korekce jako nastaveni Korekce scény. Pokud
problém pretrvava, pouzijte jinou funkci korekce barev nez PhotoEnhance.

[d Vypnéte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne
béhem pohybu obéma sméry. Muze tak dojit k posunu svislych ¢ar. Pokud tuto funkei vypnete, tisk se muze
zpomalit.

d Windows
Zruste zaskrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny.

(d Mac OS X

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Vypnuto
jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.

[J Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

Q Vyrovnejte tiskovou hlavu. Pokud vytisky obsahuji horizontalni pruhy i po provedeni Cisténi tiskové hlavy a
Vodorovné zarovnani, vybérem Menu > Udrzba > Vylepsit vodorovné pruhy jemné vyladte horizontalni
vyrovnani.

(4 Okamzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout. Vytisky béhem su$eni nepokladejte na
primé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysousec ani se nedotykejte poti§téné strany papiru.

[d Zkuste pouzit originalni inkoustové kazety Epson. Tento produkt byl navrzen tak, aby upravoval barvy na
zakladé pouziti origindlnich inkoustovych kazet Epson. Pouziti neoriginalnich inkoustovych kazet muze
zpusobit zhorseni kvality tisku.

[d Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.
[d Nejlepsich vysledki dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spottebujte do $esti mésicti od vlozeni.

[ Pri tisku snimku nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
obycejnym papirem. Tisknéte na potisknutelnou stranu originalniho papiru Epson.

Souvisejici informace

= _Bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s papirem* na str. 27
= Seznam typu papiru® na str. 30

=, Uprava barev tisku“ na str. 54

= ,Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi na str. 82

= Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 84

= , Vylep$ovani horizontélnich pruhG“ na str. 86

= ,Dostupné typy papiru a kapacity” na str. 27

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[d Vkladejte papir spravnym smérem a zarovnejte voditka okraju s okraji papiru.

[d Vyberte vhodné nastaveni velikosti pfedlohy na ovladacim panelu nebo v ovladadi tiskarny.
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(4 V aplikaci upravte nastaveni okraji tak, aby spadalo do oblasti tisku.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladéni papiru - Zadni podavani papiru® na str. 33
=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru® na str. 35
= Oblast tisku“ na str. 115

Papir je uspinény

Pokud se papir pri tisku $pini, zkontrolujte nasledujici okolnosti.
[d Vy¢istéte dréhu papiru.

[d Vkladejte papir spravnym smeérem.

[ Pri ru¢nim oboustranném tisku se pred vloZzenim papiru pro tisk druhé strany ujistéte, zda inkoust zcela
zaschnul.

[d Aktivujte nastaveni redukce mazani pro tlusty papir. Jestlize zapnete tuto funkci, kvalita tisku se mtize zhorsit
nebo se muze tisk zpomalit. Proto by tato funkce méla byt normalné vypnuta.

J Ovladaci panel
Na domovské obrazovce zvolte polozky Menu > Udrzba a poté povolte funkci Silny papir.
d Windows
Kliknéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba ovladae tiskdrny a poté vyberte moznost Silny
papir a obalky.
d Mac OS X
Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a

potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto
jako nastaveni Silny papir a obalky.

[ Jestlize je v systému Windows papir stale rozmazany i po vybéru nastaveni Silny papir a obalky, zvolte moznost
Papir s kratkym zrnem v okné Roz$ifena nastaveni ovladace tiskarny.

[ Pri tisku dat s vysokou hustotou, jako jsou obrazky nebo grafy, pomoci automatického oboustranného tisku
snizte nastaveni hustoty tisku a nastavte delsi dobu schnuti.

Souvisejici informace

» ,Cisténi drahy papiru v piipadé rozmazavani inkoustu® na str. 86
=, Vkladani papiru — Kazeta na papir* na str. 31

=, Vkladani papiru — Zadni podavani papiru® na str. 33

=, Vkladani papiru - Pfedni ot.pro pod.papiru“ na str. 35

=, Kvalita tisku je nizka“ na str. 109

Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

[ Pripojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.

(4 Zruste ptipadné pozastaveni tiskové ulohy.
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[d Neuvadéjte pocitac ru¢né do rezimu Hibernate nebo Sleep v pribéhu tisku. Pfi pristim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

Souvisejici informace

®  7Zruseni tisku“ na str. 62

Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny
Zruste veskera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladaci tiskdrny nebo v aplikaci.

J Windows

Zruste zagkrtnuti policka Zrcadlovy obraz na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

[ Mac OS X

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna Tisk.

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli véechna reSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
= , Odinstalace aplikaci“ na str. 94

= _Instalace aplikaci“ na str. 95

Tisk je prilis pomaly

(J Pokud tisknete nepretrzité po dobu del$i nez zhruba 10 minut, tisk se zpomali, aby se pfedeslo prehratia
poskozeni mechanismu tiskdrny. MuZete v$ak dal tisknout. Chcete-li se vratit k normalni rychlosti tisku,
ponechte tiskarnu alespon 30 minut v ne¢innosti. Pokud je vypnuté napdjeni, normalni rychlost tisku se
neobnovi.

[d Ukoncete v§echny nepottebné aplikace.
d V ovladadi tiskarny nastavte niz$i kvalitu tisku. Tisk ve vysoké kvalité probiha pomaleji.

[d Zapnéte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-1i toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne pfi
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvy$uje rychlost tisku.

[d Windows

Zagkrtnéte moznost Vysoka rychlost na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto
jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.
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[d Vypnéte tichy rezim. Tato funkce snizuje rychlost tisku.
(J Windows
Vyberte moznost Vypnuto jako nastaveni Skryty rezim na karté Hlavni ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce i > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Vypnuto jako
nastaveni Skryty rezim.

Problémy s ovladac¢em tiskarny PostScript

Pozndmbka:
Polozky nabidky a ovladace tiskdrny se lisi v zavislosti na vasem prosttedi pocitace.

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript netiskne

[d V nastaveni Tiskovy jazyk zvolte na ovladacim panelu hodnotu Automaticky nebo PS3.

[ Jestlize neni mozné vytisknout textova data, pfestoze je na ovladacim anelu zapnuta Rozpoznavani textu,
nastavte Tiskovy jazyk na PS3.

[ Jestlize dojde v prostfedi Windows k poslani velkého poctu tloh, muize se stat, ze tiskarna nebude tisknout.
Zvolte moznost Tisknout pfimo na tiskarnu na karté UpFesnit ve vlastnostech tiskarny.

Souvisejici informace

= Sprdva systému“ na str. 21

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript netiskne spravné

[ Jestlize byl soubor vytvoren v aplikaci, ktera umoziiuje ménit format dat, napriklad v aplikaci Adobe Photoshop,
zkontrolujte, zda nastaveni v aplikaci odpovida nastaveni v ovladaci tiskarny.

[d Soubory EPS vytvorené v binarnim formatu se nemusi spravné tisknout. Pti vytvareni soubort EPS v aplikaci
nastavte format na ASCII.

(d V systému Windows tiskdrna nemfize tisknout bindrni data, pokud je pripojena k pocitaci pomoci rozhrani
USB. Nastavte Vystupni protokol na karté Nastaveni zaFizeni ve vlastnostech tiskarny na hodnotu ASCII nebo
TBCP.

1 V systému Windows vyberte vhodna nahradni pisma na karté Nastaveni zafizeni ve vlastnostech tiskarny.

Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript tiskne ve spatné
kvalité

Na karté Papir/kvalita v ovladaci tiskarny neni mozné vytvorit barevné nastaveni. Kliknéte na polozku Upfesnit a
vyberte nastaveni Color Mode.
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Tiskarna pri pouziti ovladace tiskarny PostScript tiskne prilis
pomalu

Vyberte nastaveni Print Quality v ovladacdi tiskarny na hodnotu Fast.

Jiné problémy

Tiskarna pri dotyku slabé probiji

Pokud je k pocitaci pripojen velky pocet perifernich zafizeni, mizete pfi dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Ptipojte k po¢itadi, ke kterému je tiskdrna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hluény

Jestlize jsou provozni zvuky ptili§ nahlas, zapnéte tichy rezim. Provoz tiskarny se tim v§ak muze zpomalit.

4 Ovladac¢ tiskarny pro Windows

Vyberte moznost Zapnuto jako nastaveni Skryty rezim na karté¢ Hlavni.

(4 Ovladac¢ tiskdrny pro Mac OS X

Vyberte polozku Pfedvolby systému v " nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢). Vyberte moznost Zapnuto jako
nastaveni Skryty rezim.

Zapomenuté heslo

Jestlize zapomenete heslo spravce, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Souvisejici informace

=, Kontaktovdni podpory spole¢nosti Epson® na str. 146

Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Pridejte aplikaci do povolenych programti brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.
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Priloha
Technické udaje
Specifikace tiskarny
Umisténi trysek tiskové hlavy Trysky pro ¢erny inkoust: 400x2 fady

Trysky pro barevny inkoust: 400x2 fady pro kazdou barvu

Graméz papiru” Oby¢ejny papir 64 a2 90 g/m?> (17 az 24 |b)

Silny papir 91 az 256 g/m’ (25 az 68 Ib)

Obalka Obélka ¢. 10, DL, C6: 75 az 90 g/m? (20 az 24 Ib)
Obélka C4: 80 az 100 g/m” (21 az 26 Ib)

* | kdyZ je gramaz papiru v zadaném rozsahu, tiskdrna nemusi papir podat nebo se miize v zavislosti na vlastnostech nebo
kvalité papiru zhorsit kvalita vytisténych dokumentd.

Oblast tisku

Ve vystinovanych oblastech muize vzhledem k mechanismu tiskdrny dochazet ke snizeni kvality tisku.

Jednotlivé listy

AR j C A 3.0 mm (0.12 palce)
B 3.0 mm (0.12 palce)
C 46.0 mm (1.81 palce)
D 51.0 mm (2.01 palce)
N o
! H
B B
Obalky
AF A 3.0 mm (0.12 palce)
IC . .12 palce
“\ B 5.0 mm (0.20 palce)
//' C 18.0 mm (0.71 palce)
A+4' LID D 46.0 mm (1.81 palce)
B B
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Pro pocitac

Vysokorychlostni USB

Specifikace Wi-Fi

Normy

IEEE802.11b/g/n™

Frekvencni rozsah

2,4 GHz

Maximalni vysilany vykon radiové
frekvence

18.2 dBm (EIRP)

Koordina¢ni rezim

Infrastruktura, Ad hoc2, Wi-Fi Direct 3"

Bezdratové zabezpeceni

WEP (64/128bit), WPA-PSK (AES)">, WPA2-Enterprise

*1

Spliiuje bud'IEEE802.11b/g/n, nebo IEEE802.11b/g v zavislosti na misté zakoupeni.

*2  Neni podporovano standardem IEEE 802.11n.
*3  Neni podporovano standardem IEEE 802.11b a IEEE 802.11n.
*4  Rezim jediného AP je kompatibilni s pfipojenim Ethernet. Dalsi podrobnosti viz Pfiru¢ka pro sit.
*5  Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.
Specifikace Ethernetu
Normy IEEE802.3i (10BASE-T)

IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (Energeticky G¢inny Ethernet)*?

Komunika¢ni rezim

Auto, 10Mbps Full duplex, T0Mbps polovi¢ni duplex, 100Mbps plny duplex,
100Mbps polovi¢ni duplex

Konektor

RJ-45

*1
*2

Protokol zabezpeceni

Aby se zabrénilo ruseni rddiového vysilani, pouzijte kabel stinéné krocené dvoulinky kategorie 5e nebo vyssi.

Pfipojené zafizeni by mélo splfiovat normu IEEE802.3az.

EEE802.1X"

Psec/IP filtrovani

SSL/TLS

HTTPS Server/klient

IPPS
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SNMPv3

*  Je potieba pouzit ptipojovaci zafizeni, které splriuje normu IEEE802.1X.

Podporované sluzby dalsSich poskytovatelii

AirPrint Tisk iOS 5 nebo novéjsi/Mac OS X v10.7.x
nebo novéjsi

Google Cloud Print

Rozmeéry

Pouze tiskarna

Rozméry Skladovéni

3 Sitka: 567 mm (22.3 palce)

1 Hloubka: 570 mm (22.4 palce)
[ Vyska: 378 mm (14.9 palce)
Tisk

3 Sitka: 567 mm (22.3 palce)

d Hloubka: 902 mm (35.5 palce)
[ Vyska: 562 mm (22.1 palce)

Hmotnost” Priblizné 25.9 kg (57.1 Ib)

* Bez inkoustovych kazet a napdjeciho kabelu.

Tiskarny s doplnky

Toto jsou rozméry tiskaren s 3 volitelnymi kazetami na papir a s volitelnou skfinkou.

Rozméry Skladovéni

3 Sitka: 690 mm (27.2 palce)

1 Hloubka: 800 mm (31.5 palce)
[ Vyska: 1045 mm (41.1 palce)
Tisk

3 Sitka: 690 mm (27.2 palce)

1 Hloubka: 910 mm (35.8 palce)
[ Vyska: 1230 mm (48.4 palce)

Hmotnost" Priblizné 78.9 kg (173.9 Ib)

* Bez inkoustovych kazet a napajeciho kabelu.
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Elektrickeé specifikace

Model Model 100 az 240V Model 220 az 240V

Jmenovity kmitoctovy rozsah 50az 60 Hz 50 az 60 Hz

Jmenovity proud 1.0az05A 0.8A

Spotieba energie (s USB pfipojenim) Tisk: pfiblizné 37 W (ISO/IEC24712) Tisk: pfiblizné 37 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: pfiblizné 8.1 W Pohotovostni rezim: pfiblizné 8.1 W
Usporny rezim: pfiblizné 2.1 W Usporny rezim: pfiblizné 2.7 W
Vypnuto: pfiblizné 0.4 W Vypnuto: pfiblizné 0.5 W

Poznamka:

A Informace o napéti najdete na Stitku tiskdrny.

(A Pro uzivatele v Belgii se ptikon pti kopirovdni miiZe lisit.

Nejnovéjsi specifikace viz http://www.epson.be.

Specifikace provozniho prostiedi

Pro provoz Tiskdrnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Teplota: 10 az 35° C (50 az 95 °F)
Vlhkost: 20 az 80 % RH (bez kondenzace)
Skladovani Teplota: -20 az 40° C (-4 az 104°F)"

VIhkost: 5 az 85 % RH (bez kondenzace)

* Pri teploté 40° C (104 °F) Ize tiskarnu uchovavat po dobu jednoho mésice.

Specifikace inkoustovych kazet z hlediska prostredi

Teplota skladovani

-20az40°C (- 4 az 104 °F)"

Teplota mrznuti

-23°C(-94°F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pfi teploté 40 °C (104 °F).
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Pozadavky na systém

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.x/Mac OS X v10.5.8

Pozndmbka:
[d Mac OS X nemust podporovat nékteré aplikace a funkce.

(1 Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovdn.

Informace o pismech

Dostupna pisma pro PostScript

Pisma Roman

Nazev pisma

Albertus, Albertus Italic, Albertus Light

AntiqueOlive Roman, AntiqueOlive Italic, AntiqueOlive Bold, AntiqueOlive Compact

Apple Chancery

ITC AvantGarde Gothic Book, ITC AvantGarde Gothic Book Oblique, ITC AvantGarde Gothic Demi, ITC AvantGarde Gothic De-
mi Oblique

Bodoni, Bodoni Italic, Bodoni Bold, Bodoni Bold Italic, Bodoni Poster, Bodoni Poster Compressed

ITC Bookman Light, ITC Bookman Light Italic, ITC Bookman Demi, ITC Bookman Demi Italic

Carta

Chicago

Clarendon, Clarendon Light, Clarendon Bold

CooperBlack, CooperBlack Italic

Copperplate Gothic 32BC, Copperplate Gothic 33BC

Coronet

Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique

GillSans, GillSans Italic, GillSans Bold, GillSans Bold Italic, GillSans Condensed, GillSans Condensed Bold, GillSans Light, Gill-
Sans Light Italic, GillSans Extra Bold

Eurostile, Eurostile Bold, Eurostile Extended Two, Eurostile Bold Extended Two

Geneva

Goudy Oldstyle, Goudy Oldstyle Italic, Goudy Bold, Goudy Boldltalic, Goudy ExtraBold
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Nazev pisma

Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique, Helvetica Condensed, Helvetica Condensed Oblique,
Helvetica Condensed Bold, Helvetica Condensed Bold Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Na-
rrow Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique

Hoefler Text, Hoefler Text Italic, Hoefler Text Black, Hoefler Text Black Italic, Hoefler Text Ornaments

Joanna, Joanna ltalic, Joanna Bold, Joanna Bold Italic

LetterGothic, LetterGothic Slanted, LetterGothic Bold, LetterGothic Bold Slanted

ITC Lubalin Graph Book, ITC Lubalin Graph Book Oblique, ITC Lubalin Graph Demi, ITC Lubalin Graph Demi Oblique

Marigold

Monaco

ITC Mona Lisa Recut

New Century Schoolbook Roman, New Century Schoolbook Italic, New Century Schoolbook Bold, New Century Schoolbook
Bold Italic

New York

Optima, Optima Italic, Optima Bold, Optima Bold Italic

Oxford

Palatino Roman, Palatino Italic, Palatino Bold, Palatino Bold Italic

Stempel Garamond Roman, Stempel Garamond lItalic, Stempel Garamond Bold, Stempel Garamond Bold Italic

Symbol

Tekton

Times Roman, Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic

Univers, Univers Oblique, Univers Bold, Univers Bold Oblique, Univers Light, Univers Light Oblique

UniversCondensed, UniversCondensed Oblique, UniversCondensed Bold, UniversCondensed Bold Oblique

UniversExtended, UniversExtended Oblique, UniversExtended Bold, UniversExtended Bold Oblique

Wingdings

ITC Zapf Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Dingbats

Arial, Arial Italic, Arial Bold, Arial Bold Italic

Times New Roman, Times New Roman Italic, Times New Roman Bold, Times New Roman Bold Italic
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Skalovatelné pismo

Priloha

Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
Fixed Pitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Fixed Pitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
Fixed Pitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
Bitmapové pismo
Nazev pisma Sada
symbolt
Line Printer 9
Bitmapové pismo OCR/¢arového kédu
Nazev pisma Skupina Sada
symbolt
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13

Pozndmbka:
V zdvislosti na hustoté pisma nebo na kvalité nebo barvé papiru nemusi byt pisma OCR A, OCR B, Code39 a EAN/UPC
Citelnd. NeZ zacnete tisknout velké objemy, vytisknéte vzorek a ujistéte se, Ze pisma je mozné Cist.

Souvisejici informace

= ,Seznam sad symbolt pro jazyk PCL 5 na str. 126

Dostupna pisma pro PCL 6 (Bitstream)

Skalovatelné pismo

Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
FixedPitch 810 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
FixedPitch 850 Regular, Bold, Italic Letter Gothic 1
FixedPitch 810 Dark Medium, Bold, Italic, Bold Italic CourierPS 3
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
Dutch 801 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
Zapf Humanist 601 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
Ribbon 131 - Coronet 3
Clarendon 701 - Clarendon Condensed 3
Swiss 742 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
Swiss 742 Condensed Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Incised 901 Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Aldine 430 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Garamond 3
Calligraphic 401 - Marigold 3
Flareserif 821 Medium, Extra Bold Albertus 3
Swiss 721 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Dutch 801 SWM Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Swiss 721 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Swiss 721 Narrow SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Zapf Calligraphic 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
Geometric 711 SWA Medium, Bold, Oblique, Bold Italic ITC Avant Garde Gothic 3
Revival 711 SWA Light, Demi Bold, Light Italic, Demi Bold ITC Bookman 3
Italic

Century 702 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Dutch 801 SWA Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
Chancery 801 Medium SWA - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic

Symbol SWM - Symbol 4
More WingBats SWM - Wingdings 5
Ding Dings SWA - ITC Zapf Dingbats 6
Symbol SWA - SymbolPS 4
David BT Medium, Bold David 7
Narkis Tam BT Medium, Bold Narkis 7
Miryam BT Medium, Bold, Italic Miryam 7
Koufi BT Medium, Bold Koufi 8
Naskh BT Medium, Bold Naskh 8
Ryadh BT Medium, Bold Ryadh 8
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Nazev pisma Sada
symbolt

Line Printer 9

Souvisejici informace

= ,Seznam sad symbolt pro PCL 6 (Bitstream)“ na str. 128

Dostupna pisma pro PCL (URW)

Skalovatelné pismo
Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada

symbolt

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent HP Sada
symbolt
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Italic 3
Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
URW David Medium, Bold HP David 7
URW Narkis Medium, Bold HP Narkis Tam 7
URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7
URW Koufi Medium, Bold Koufi 8
URW Naskh Medium, Bold Naskh 8
URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8
Bitmapové pismo
Nazev pisma Sada
symbolt
Line Printer 9
Bitmapové pismo OCR / ¢arového kédu (pouze pro jazyk PCL5)
Nazev pisma Skupina Sada
symbolt
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Pozndmka:

V zavislosti na hustoté pisma nebo na kvalité nebo barvé papiru nemusi byt pisma OCR A, OCR B, Code39 a EAN/UPC
Citelnd. Nez zacnete tisknout velké objemy, vytisknéte vzorek a ujistéte se, Ze pisma je mozné Cist.

Souvisejici informace

= ,Seznam sad symbolt pro jazyk PCL 5 na str. 126
= ,Seznam sad symbolt pro PCL 6 (URW)“ na str. 130
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Seznam sad symbolu

Tato tiskdrna umi ptijimat fadu rtiznych sad symboli. Mnoho z téchto sad symbolu se lisi pouze v mezindrodnich
znacich, které jsou specifické pro kazdy jazyk.

Kdyz zvazujete, jaké pismo pouzit, méli byste zvazit, jakou sadu symbolt zkombinovat s danym pismem.

Pozndmka:

Protoze vétsina softwarii pracuje s pismy a symboly automaticky, pravdépodobné nebudete nikdy potfebovat upravovat
nastavent tiskdrny. Jestlize viak pisete svoje vlastni programy pro fizeni tiskdrny nebo pouZivite starsi software, ktery neumi
tidit pisma, v ndsledujicich ¢dstech najdete podrobnosti tykajici se sad symboli.

Seznam sad symbolii pro jazyk PCL 5

Nazev sady Atribut Klasifikace pisma
symbolt

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - - -
Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension
Italian ol v v v - - - - - - - - - -
ECM94-1 ON ol v | v |- - - - - v o- - - .
Swedis2 0S v 4 v - - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou ol v | v |- - - ol v o - - - _ .
UK 1E v v v - - - - - - - - - -
French2 1F v v v - - - - - - - - - -
German 1G 4 v v - - - - - - - . - .
Legal 1 v v v - - - - - v - - - -
8859-2 15O 2N v olv | v |- - - y - v |- . _ .
Spanish 2S v v v - - - - - - - . - -
ISO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - - -
Latin 4
Roman-9 4U 4 4 v - - - - - - - - - -
PsMath 5M v v v - - - v v - - - - -
8859-9 1SO 5N o v o v - - - - - v - - . .
WiTurkish 5T v v v - - - - - - - - - -
MsPublishin 6J v v v - - - - - - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - - - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - v - - - -
DeskTop 7) v v v - - - - - - - - - -
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Nazev sady
symbolt

Atribut

Klasifikace pisma

—

2 3

10

11

12

13

Math-8

8M

Roman-8

8U

WiE.Europe

9E

Pc1004

9J

8859-15ISO

9N

PcTk437

oT

Windows

ou

PsText

10J

IBM-US

10U

IBM-DN

11U

McText

12)

PcMultiling

12U

Velnternati

13J

PcEur858

13U

VeUS

14)

PiFont

15U

PcE.Europe

17U

Unicode 3.0

18N

WIBALT

19L

WiAnsi

19U

PcBIt775

26U

AN NI N A N N N I N U N N A N O N N N B N I N N S RN

Pc866Cyr

3R

Greek8

8G

WinGrk

9G

WinCyr

9R

Pc851Grk

10G

ISOCyr

10N

Pc8Grk

12G

1SOGrk

12N

Pc866Ukr

14R

AN N N N N A N B N O N N N B N N N A N A N N N N N A N N W N N N N N B N N
AN N N N A N B N N A N N N A N N R A N N A N N N A N N O N A N N A N N N B N BN
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Nazev sady Atribut Klasifikace pisma
symbolt

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Hebrew?7 OH v - - - - - v/ - - - -
8859-8 1SO 7H ol - - - - - v |- B _ .
Hebrew8 8H v - - - - - Ve - - - -
Pc862Heb 15H v - - - - - v - - - -
PC-862, 15Q v - - - - - v - - - -
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v/ - - ,
HPWARA 9V - - - - - . - v - . .
Pc864Ara 0oV - - - - - - - v/ - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - _
Wingdings 579L - - - - v - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - Ve - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - 4 .
OCRB 10 - - - - - - - - - . v/
OCRB 3Q - - - - - - - - - - 4
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - -

Seznam sad symbolti pro PCL 6 (Bitstream)
Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma
1 2 3 4 5 6 7

ISO Norwegian 4 v v Ve - - - -
ISO Italian 9 v v v - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v - - - -
1SO Swedish 19 Ve v v - - - -
AsCll 21 v v v - - - v
ISO United Kingdom 37 v v Ve - - - -
ISO French 38 v v v - - - -
ISO German 39 Ve v Ve - - - -
Legal 53 v/ v v - - - -
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Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma

1 2 3
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v v
PS Math 173 v 4 v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 4 v v
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 4 v 4
Pi Font 501 v v 4
PC852 565 v v v
Unicode 3.0 590 4 v 4
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v
PC-755 853 v v v
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
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Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma

1 2 3 7
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 4 v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 v v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 v v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew?7 8 v - - v
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - v
Hebrew8 264 4 - - v
PC-862, Hebrew 488 v - - v
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - -

Seznam sad symbolti pro PCL 6 (URW)

Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma

1 2 3 7
ISO Norwegian 4 v v v -
ISO Italian 9 v v v -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v -
ISO Swedish 19 v v v -
AsCll 21 v v v v
ISO United Kingdom 37 v v v -
ISO French 38 v v 4 -
ISO German 39 v v v -
Legal 53 v v v -
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Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma

1 2 3
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v
ISO Spanish 83 v v v
Roman-9 149 v v v
PS Math 173 v 4 v
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 v v v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 v v 4
PS Text 330 v v v
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 4 v 4
Pi Font 501 v v v
PC852 565 v v v
Unicode 3.0 590 4 v 4
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v
PC-755 853 v v v
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
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Nazev sady symbolt Atribut Klasifikace pisma

1 2 3 4 5 6 7
ZapfDigbats 460 - - - - - v/ -
PC-866, Cyrillic 114 v v - - - - -
Greek8 263 v v - - - - -
Windows Greek 295 v v - - - - -
Windows Cyrillic 306 v v - - - - -
PC-851, Greek 327 v v - - - - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - - - - -
PC-8, Greek 391 v v - - - - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - - - - -
PC-866 UKR 466 v v - - - - -
Hebrew?7 8 v - - - - - 4
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - - - - v
Hebrew8 264 v - - - - - v
PC-862, Hebrew 488 v - - - - - v
Arabic8 278 - - - - - - -
HPWARA 310 - - - - - - -
PC-864, Arabic 342 - - - - - - -

Informace o normach a predpisech

Standardy a schvaleni

Normy a schvaleni pro U.S. model

Bezpecnost

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

Elektromagneticka kompatibilita

FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.

Vyrobce: Askey Computer Corporation

Typ: WLU6117-D69 (RoHS)
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Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlasky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
prijmout odpovédnost za zadné selhdni pfi zajistovani pozadavki na ochranu, které vyplyva z nedoporuéenych
uprav produktu. Provoz podléha néasledujicim dvéma podminkédm: (1) toto zafizeni nesmi zptisobovat $kodlivé
rudeni a (2) toto zafizeni musi absorbovat jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muze zptisobit nezadouci
fungovani zafizen.

Aby nedochazelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zafizeni urc¢eno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximalni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléha licencovani.

Toto zafizeni vyhovuje limitim vystaveni radiaci FCC/IC stanovenym pro nekontrolované prostredi a zasady
vystaveni radiové frekvenci (RF) FCC v Dodatku C k OET65 a RSS-102 pravidel pro vystaveni rddiové frekvenci
(RF) IC. Toto zatizeni musi byt nainstalovano a provozovano tak, aby byl zati¢ udrzovan alespon 7,9 palcti (20 cm)
nebo vice od téla osoby (vyjma extrémit: rukou, zapésti, chodidel a kotnika).

Normy a schvaleni pro evropsky model

Pro evropské uzivatele

Spole¢nost Seiko Epson Corporation timto prohlasuje, ze nasledujici model radiového zatizeni je ve shodé se
smeérnici 2014/53/EU. Plné znéni EU prohlaseni o shodé je dostupné na nasledujicim webu.

http://www.epson.eu/conformity
B571A

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svy’zcarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dénsku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, v
Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku, Lotyssku,
Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.

Spole¢nost Epson nemtize prijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavkd na ochranu, které

vyplyva z nedoporucenych tprav produkta.

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakont.

Ze zakona je zakazano kopirovat nasledujici polozky:

[d bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vyddvané méstem,

[d nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupti.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[d soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, $eky atd.), rizné prikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské priikazy, doklady zpusobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmbka:
Kopirovdni téchto dokumentii miiZe byt rovnéZ protizikonné.

Zodpovédné pouzivani materidli podléhajicich autorskym pravim:
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Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materialti chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materialt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Pfesun a transport tiskarny

A Upozornéni:
1 Pri pfendsent tiskdrny ji zvedejte ve stabilni poloze. Zveddni tiskdrny v nestabilni poloze miiZe zptisobit
poranéni.

1 Tiskdrna je téZkd; z tohoto ditvodu ji musi pti vybalovini a prendseni vZdy nést dvé nebo vice osob.

1 Pfi zveddni tiskdrny polozte ruce na mista zndzornénd nize. Jestlize zvednete tiskdrnu a budete ji drZet jinde,
tiskdrna miize upadnout nebo vam muiZe zachytit prsty pti pokldadan.

U Pri pfendsent tiskdrnu nenakldnéjte o vice nez 10 stuptiil; jinak miize dojit k jejimu pddu.
1 Pi instalaci tiskdrny na volitelnou skfifiku zablokujte pred zahdjenim instalace kolecka sktiiky. Pfi necekaném
pohybu sktinky miize dojit k poranéni.

Presun tiskarny na kratkou vzdalenost

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci a dalsi kabely. Pfi prenaseni s tiskdrnou netreste a drzte ji v roviné.
Pii zvedani tiskarny

JestliZe jste nainstalovali volitelnou sktiniku a kazety na papir, demontujte je a az pak tiskarnu zvedejte.

Pii pohybu tiskarny na koleckach

JestliZe jste nainstalovali volitelnou sktinku, muiZete s tiskarnou pohybovat bez nutnosti zvedani, protoze sktirka
ma kolecka. Nejezdéte vSak se skfinkou po nerovném nebo hrubém povrchu, aby nedochézelo k naraziim na
tiskdrnu. Pred pfesunem demontujte stojany a odblokujte kolecka.
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Transport tiskarny

Tiskarnu pripravite k prepravé podle pokyni v této ¢asti.

n Diilezité:
A Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neptevracejte. Jinak by mohlo dojit k
tuniku inkoustu.

1 Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety vytdhli, mohlo by dojit k vysusent tiskové hlavy,
coz by znemoznilo tisk.

(1 Ponechejte tidrzbovou sadu nainstalovanou. Jinak by mohlo dojit k tiniku inkoustu béhem premistovin.

6.

Vypnéte tiskarnu tlac¢itkem Oa poté odpojte napajeci kabel.
Odpoijte veskeré kabely.

Vyjmeéte z tiskarny vSechen papir.

Zvlast ulozte podpéru papiru a vystupni zasobnik.
Demontujte volitelnou skrinku nebo kazety na papir.

Znovu zabalte tiskarnu do krabice. Vyuzijte ochranné materialy, s kterymi byla dodana.

Nez zacnete tiskdrnu opét pouzivat, ochranné materialy odstrante.

Pokud pfi dal$im tisku poklesne kvalita, vycistéte a spravné nastavte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace

=, Nézvy dili a funkci® na str. 15

=, Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi“ na str. 82

=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 84

Instalace volitelnych jednotek

vIrwv

Kod volitelné skrinky

Nésledujici kdd je kdd volitelné skrinky.
Optional Cabinet (C12C847261)

Instalace volitelné skrinky

Skfinku je mozné pripevnit k tiskarné a k volitelnym kazetam na papir.
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A Upozornéni:

1 Pfed zahdjenim instalace nezapomerite vypnout tiskdrnu, odpojit napdjeci kabel z tiskdrny a odpojit vsechny
dalsi kabely. V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni napdjeciho kabelu s ndsledkem poZdru nebo tirazu
elektrickym proudem.

1 Pfed zahdjenim instalace zablokujte kolecka skfiriky. P¥i necekaném pohybu sktiriky miiZe dojit k poranéni.

1 Pfi zveddni tiskdrny polozte ruce na mista zndzornénd nize. Jestlize zvednete tiskdrnu a budete ji drZet jinde,
tiskdrna miize upadnout nebo viam miuiZe zachytit prsty pti pokldaddn.

1. Vypnéte tiskdrnu tladitkem Oa poté odpojte napajeci kabel.

2. Odpojte veskeré kabely.

Pozndmbka:
Jestlize jsou nainstalované volitelné kazety na papir, rovnéz je demontujte.

3. Vyjméte skfinku z obalu zbavte ji vSech ochrannych materiali.

4. Zkontrolujte dodané soucasti.

Pozndmbka:
Tvar stojdnkil se miiZe od tohoto obrdzku lisit.
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5. Polozte skfinku na rovny povrch a zablokujte kolec¢ka vpredu.

6. Zajistéte stojany pomoci nastavcti a §roubd.

Diilezité:
Diikladné zkontrolujte, zda jsou oba stojdnky bezpeéné ptipevnény; v opacném pripadé by mohlo dojit k padu
tiskdrny.
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obnik a vytdhnéte kazeta na papir.

7. Odstrante vystupni zas
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8. Spustte tiskarnu nebo volitelnou kazetu na papir opatrné dolt na skfinku, vyrovnejte rohy a zajistéte je $rouby.

Pozndmbka:
Q Sroubovikem utdhnéte srouby pfi zajistovdni tiskdrny.

A V zdvislosti na konfiguraci vam po sestaveni mohou nékteré srouby zbyt.
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9. Zajistéte tiskarnu nebo volitelnou kazetu na papir v zadni ¢asti pomoci nastavcti a §roubd.

—~~

10. Vlozte kazeta na papir a ptipevnéte vystupni zasobnik.

11. Pripojte kabely a zapojte tiskarnu.

Pozndmbka:
Pti demontdzi skiinky vypnéte tiskdarnu, odpojte napdjeci kabel a vsechny ostatni kabely a provedte postup instalace v
obrdceném poradi.

Souvisejici informace
=, Kod volitelné skifnky“ na str. 135

Kod volitelné kazety na papir

Nasledujici kdd je kdd volitelné kazety na papir.
500-Sheet Optional Cassette Unit (C12C817061)
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Instalace volitelnych jednotek kazet na papir

Mtizete nainstalovat az tfi kazety na papir.

A Upozornéni:

1 Pfed zahdjenim instalace nezapomerite vypnout tiskdrnu, odpojit napdjeci kabel z tiskdrny a odpojit vsechny
dalsi kabely. V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni napdjeciho kabelu s ndsledkem poZdru nebo tirazu
elektrickym proudem.

1 Pfi zveddni tiskdrny polozte ruce na mista zndzornénd nize. Jestlize zvednete tiskdrnu a budete ji drZet jinde,
tiskdrna miize upadnout nebo vam miuiZe zachytit prsty pti pokldaddn.

n Dilezité:

Jestlize pouzivite volitelnou sktitiku, nainstalujte ji pfedem pod spodni ¢dst kazety na papir.

1. Vypnéte tiskarnu tlac¢itkem Oa poté odpojte napajeci kabel.

2. Odpojte veskeré kabely.

Pozndmbka:
Jestlize jsou nainstalované dalsi volitelné kazety na papir, rovnéZ je demontujte.

3. Vyjméte volitelné kazety na papir z obalu a zbavte je ochrannych materiali.

4. Zkontrolujte dodané soucasti.

141



UzZivatelska prirucka

Priloha

5. Umistéte volitelnou kazetu na papir na misto, kde chcete sestavit tiskarnu.

6. Odstrante vystupni zasobnik a vytahnéte kazeta na papir.

7. Naskladejte vSechny volitelné kazety na papir na sebe a zajistéte je Srouby.
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8. Spustte tiskarnu opatrné doli na volitelnou kazetu na papir, vyrovnejte rohy a zajistéte je Srouby pomoci
$roubovaku.

Pozndmbka:
V zdvislosti na konfiguraci vam po sestaveni mohou nékteré srouby zbyt.

9. Zajistéte volitelnou kazetu na papir a tiskarnu v zadni ¢asti pomoci nastavct a Sroubt.
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10. Vlozte do drzaku stitek s udajem o velikosti papiru vkladaného do kazety.

11. Vlozte kazeta na papir a ptipevnéte vystupni zasobnik.

12. Nalepte nalepku s ¢islem kazety.
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13. Znovu zapojte napdjeci kabel a veskeré dalsi kabely a poté tiskarnu zapojte.

14. Zapnéte tiskarnu tlac¢itkem O.

15. Stisknéte tlacitko Dw a zkontrolujte, zda se volitelna kazeta na papir zobrazuje na obrazovce Nastaveni papiru.

Pozndmbka:
Pti demontdzi volitelné kazeta na papir vypnéte tiskdarnu, odpojte napdjeci kabel a vechny ostatni kabely a provedte
postup instalace v obrdceném poradi.

Pokracujte nastavenim ovladace tiskdrny.
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Souvisejici informace

=, Kod volitelné kazety na papir” na str. 140

® Instalace volitelné skrinky® na str. 135

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladaci tiskarny

Chcete-li pouzivat nainstalovanou volitelnou kazetu na papir, ovladac tiskdrny potfebuje ziskat pottebné
informace.

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladacdi tiskdrny - Windows

Pozndmbka:
Ptihlaste se do pocitace jako sprdvce.

1.

3.

Otevrete kartu Volitelna nastaveni ve vlastnostech tiskarny.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk. Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskarnu nebo ji stisknéte a podrzte, vyberte Vlastnosti tiskarny a
poté kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk. Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, vyberte Vlastnosti tiskarny a poté kliknéte na
kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknéte na tlacitko Start a poté vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
Pravym tla¢itkem kliknéte na tiskdrnu, vyberte Vlastnost a poté kliknéte na kartu Volitelna nastaveni.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Pravym tlacitkem kliknéte na tiskdrnu, vyberte Vlastnost a poté kliknéte na kartu Volitelna
nastaveni.

Zvolte moznost Vyzadat od tiskarny a poté kliknéte na polozku Ziskat.

Informace Volitelné zdroje papiru se zobrazi v ¢asti Informace o aktualni tiskarné.

Kliknéte na polozku OK.

Nastaveni volitelné kazety na papir v ovladacdi tiskdrny - Mac OS X

Vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu. Kliknéte na Volby a materidly > Volby (nebo Ovladac).

Nastavte moznost Dolni kazeta podle poctu kazet na papir.

Kliknéte na polozku OK.
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Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Pottebujete-li dal$i pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do ¢asti, ktera je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejéastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke stazeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas$ vyrobek Epson nefunguje spravné a nedafi se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynt pro odstraiiovani problémi
v priruckach k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:
(4 Sériové ¢islo vyrobku

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)

(4 Model vyrobku
[d Verze softwaru vyrobku

(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko O aplikaci, Informace o verzi nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nézev a verze operac¢niho systému pocitace
[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivéte

Pozndmbka:

V zavislosti na pristroji mohou byt v jeho paméti uloZena data seznamu vytdceni pro fax nebo sitovd nastaveni. P¥i poruse
nebo opravé vyrobku miiZe dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost za jakoukoli
ztrdtu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastavent, a to ani v pritbéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si
poridili viastni zdlohu dat nebo si tidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.
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